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DRODZY GOSCIE, MILI WIDZOWIE!
DEAR GUESTS AND VIEWERS!
VAZENI HOSTE, MILI DIVACI!

Przed nami siedemnasta edycja MFF ZOOM — ZBLIZENIA~ jednego z wainiejszych festiwali kina niezaleznego
w kraju i jednego z najwiekszych wydarzen kulturalnych w Jeleniej Gorze. Z wielkg radoScig zapraszam do
uczestnictwa w tym Swigcie. Jestem przekonana, 2e dostarczy Paristwu wielu emocji, wrazeri, wzruszen.
Program Z0OM-u to ponad 100 filméw konkursowych, wytonionych z 750 nadestanych na nasz festiwal
zblisko 45 krajow, to projekcje specjalne niezwyktych filmow | spotkania ze wspaniatymi twércami. W tym roku
powitamy tez w Jelenie) G6rze ponad 150 gosci festiwalowych.

Najwigkszym wydarzeniem festiwalu bedzie niewatpliwie koncert Leszka Mozdzera — jednego z najwybitniej-
szych polskich muzykéw, kompozylora i pianisty jazzowego, zapetniajacego sale koncertowe na catym
Swiecle, ktory specjalnie dla widzow festiwalu zinterpretuje muzyke Krzysztofa Komedy. Bardzo sie clesze nato
wydarzenie | jestem pewna, ze bedg mieli Panistwo wielka radosc z uczestniczenia zar6wno w tym wyjatkowym
wieczorze jak | w pozostatych wydarzeniach festiwalowych. Zapraszamy. Natym festiwalu po prostu trzeba byé.

Before s the seventeenth edition of International Film Festival ZOOM- ZBLIZENIA — one of the most signi-
ficant festivals of independent cinema in Poland and one of the biggest cultural events in Jelenia Gora. With
greal pleasure | invite you to take part in this celebration. | am -‘rm-m;ed"r'a it will bring you a lot of emations
and excitement. The ZOOM's program includes over 10 ) glected from 750 ones submitted
to the festival and sent from almost 45 counlries, special H.h-n—m'n“ -;..r ~a"3u dinary films and meetings with
outstanding filmmakers . This year we will also welcome over 150 festival guests. Undoubtedly, the greatest
festival event will be the concert of Leszek Mozdzer — one of the greatest Polish musicians, acomposer and jazz
pianist who makes the concert halls filled with audience all over the world. He will interpret the music of
Krzysztof Komeda specially for the festival's audience. | look forward to this event and | am sure that you will
have the great joy fo participate in this special evening as well as in other festival events. Welcome. You just
have to be there.

Pfed nami je sedmndcty roénik MFF ZOOM — ZBLIZENIA — jednoho z dlleZitéjSich polskych festivald
zaméfenych na nezdvislou kinematogralii a jedné z nejvétSich kulturnich akef Jelenl Gary. Jsem velmi rdda, Ze
|ste pfijali pozvani na udalost, ktera Vam pfinese hodné emocf, zazi tk a dojeti. Program festivalu ZOOM
sestavd z vice neZ 100 soutéZnich filma, vybranye poftu 750 pfihlasenych snimky, které k ndm
pfiputovaly z téméf 45 zemi. Kromé soutéZe jsou soucasti festivalu specidini projekce celoveCernich filma a
setkani se zajimavymi osobnostmi kinematogratie. Letos |F'|r‘|"|| Gdru navstivi vice neZ 150 festivalovych
hostil. Nejvetsi uddlost( festivalu bude bez pochyby koncert skladatele a jazzového pianisty Leszka Mozdzera,
jednoho z nejvyznamngjSich polskych hudebniky, ktery pinf koncertni sdly po celém svel&. V Jeleni Gofe
zahraje své interpretace skladeb Krzysztofa Komedy speciaing pro festivalové divdky. Na tento koncert se moc
teSima jsem sl jista, Ze | Vam pfinese hodné radosti nejen tento veder, ale | dals( festivalové udalosti

Jsie srdecné zvdni! Na tomto festivalu prosté je tfeba byt

Sylwia Motyl-Cinkowska
Dyrektor Festiwalu / Festival Director / feditelka festivalu
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PROGRAM

18.02.2014 WTOREK I

17:00 pokaz specjalny: PAPUSZA, rez. Joanna Kos-Krauze, Krzysztof Krauze
po projekeii spotkanie z aktorem Zbigniewem Walerysiem
moderator — tukasz Maciejewski

20:30 OFICJALNE OTWARCIE FESTIWALU
LESZEK MOZDZER ,KOMEDA" — koncert (Filharmonia Dolno$laska)

19.02.2014 SRODA

17:30 pokaz specjalny: OJCIEC | SYN, rez. Pawet toziriski

19:00 pokaz specjalny: PLYNACE WIEZOWCE, rez. Tomasz Wasilewski
po projekcji spotkanie 2 rezyserem
moderator — kukasz Maciejewsk

20.02.2014 CZWARTEK

09:00 filmy konkursowe (blok | — fabuty)
11:15 filmy konkursowe (blok Il — fabuty)
13.20 filmy konkursowe (blok Ill — dokumenty)
16:00 filmy konkursowe (blok IV — fabuty)
filmy konkursowe video-art — blok | (BWA, ul. Diuga 1)
18:10 omdwienia warsztatowe filmow
19:00 pokaz specjalny: PANIE, PANOWIE — OSTATNIE CIECIE, rez. Gy6rgy PAlfi

21:00 AN ON BAST/MACIEJ FORTUNA — muzyka filmowa Krzysztofa Pendereckiego
(sala widowiskowa JCK ul. Bankowa 28/30)

22:30 zespot POPRZYTULA — koncert
(Klub Orient Express, ul. 1 Maja 77)




21.02.2014 PIATEK

09:00 filmy konkursowe (blok V - fabuty)
11:15 filmy konkursowe (blok VI — dokumenty)

13:00 filmy konkursowe (blok VIl — animacje)

15:00 pokaz specjalny: MOJ PIES KILLER, rez. Mira Fornay
16:00 filmy konkursowe video-art — blok Il (BWA, ul, Dtuga 1)
17:00 filmy konkursowe (blok VIII — fabuty)

18:00 pokaz specjalny: CENTRUM OPERAM, rez. Jifi Vagner (BWA, ul. Diuga 1)
po projekcji spotkanie z rezyserem prowadzi Luiza Laskowska

19:05 omdwienia warsztatowe filmdw
20:00 pokaz specjalny: IDA, rez. Pawet Pawlikowski

22.02.2014 SOBOTA

09:00 filmy konkursowe (blok IX — fabuty)
11:15 filmy konkursowe (blok X — animacije)

13:15 filmy konkursowe (blok XI — dokumenty)

15:00 pokaz specjalny: CHCE SIE ZYC, rez. Maciej Pieprzyca
16:00 filmy konkursowe video- art - blok IIl (BWA, ul. Diuga 1)
17:00 filmy konkursowe (blok XII — fabuty)

19:10 omdwienia warsztatowe filmow

20:00 pokaz specjalny: DZIEWCZYNA Z SZAFY, rez. Bodo Kox
po projekcji spotkanie z aktorem Wojciechem Mecwaldowskim
moderator — tukasz Maciejewski

23.02.2014 NIEDZIELA

11:00 GALA FESTIWALOWA:
- koncert Grupy SEMPLICE
- wreczenie nagrod

12:30 pokaz filméw zrealizowanych na warsztatach oraz filméw nagrodzonych na festiwalu
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PROGRAMME

18.02.2014 TUESDAY |

17:00 special show: PAPUSZA, dir. Joanna Kos-Krauze, Krzysztof Krauze
After the film a meeting with the actor, Zbigniew Walerys
the moderator - £ukasz Maciejewski

20:30 OFFICIAL FESTIVAL OPENING
LESZEK MOZDZER: ,KOMEDA" - concert
The Lower Silesia Philharmonic

19.02.2014 WEDNESDAY

17:30 special show: FATHER AND SON, dir. Pawet tozifiski

19:00 special show: FLOATING SKYSCRAPERS, dir. Tomasz Wasilewsk
After the film a meeting with the film director
the moderator — tukasz Maciejewski

20.02.2014 THURSDAY

09:00 competition show — part | (fictions)
11:15 competition show — part Il (fictions)
18.20 filmy konkursowe (part Ill — documentaries)

16:00 competition show — part IV (fictions)
video-art competition show — part | (BWA, 1 Dtuga St.)

18:10 discussion with the Jury
19:00 special show: FINAL CUT LADIES & GENTLEMEN, dir. Gydrgy Palfi

21:00 AN ON BAST/MACIEJ FORTUNA — Krzysztof Penderecki’s film music
(JCK, 28/30 Bankowa St,)

22:30 POPRZYTULA - concert
Orient Express Club, 77 1 Maja St.



21.02.2014 FRIDAY

09:00 competition show — part V (fictions)
11:15 competition show — part VI (documentaries)

13:00 competition show — part VIl (animations)

15:00 special show: MY DOG KILLER, dir. Mira Fornay
16:00 video-art competition show — part Il (BWA, 1 Diuga St)
17:00 competition show — part VIl (fictions)

18:00 special show: CENTRUM OPERAM, dir. Jifi Vagner (BWA, 1 Dfuga St)
after the film a meeting with the director; the moderator — Luiza Laskowska

19:05 discussion with the Jury
20:00 special show: IDA, dir. Pawet Pawlikowski

22.02.2014 SATURDAY

09:00 competition show — part IX (fictions)
11:15 competition show — part X (animations)

13:15 competition show — part XI (documentaries)

15:00 special show: LIFE FEELS GOOD, dir. Maciej Pieprzyca
16:00 video- art competition show — part Ill (BWA, 1 Diuga St)
17:00 competition show — part XII (fictions)

19:10 discussion with the Jury

20:00 special show: THE GIRL FROM THE WARDROBE, dir. Bodo Kox
After the film a meeting with the actor, Wojciech Mecwaldowski
the moderator — tukasz Maciejewski

23.02.2014 SUNDAY

11:00 FESTIVAL GALA:
- SEMPLICE Group — concert
- Handing of prizes

12:30 screening of workshops films and festival's award-winning films

7




PROGRAM

18. 2. 2014 UTERY I

17:00 specidlnf projekce: PAPUSZA, reZ. Joanna Kos-Krauze, Krzysztof Krauze

po projekci setkdn( s hercem Zbigniewem WalerySem moderuje tukasz Maciejewski
20:30 OFICIALNI ZAHAJENI FESTIVALU

LESZEK MOZDZER — KOMEDA — koncert (Dolnoslezska filharmonie)

19. 2. 2014 STREDA

17:30 specidinf projekce: OTEC A SYN, reZ. Pawet Loziriski

19:00 specidlnf projekce: PLOVOUCI VEZAKY, rez. Tomasz Wasilewski
po projekci setkani s reZisérem moderuje tukasz Maciejewski

20. 2. 2014 CTVRTEK

09:00 soutéZnf filmy (1. blok — hrané filmy)
11:15 soutéZni filmy (II. blok — hrané filmy)
13.20 soutézni filmy (Il blok — dokumentarnf filmy)
16:00 soutéZnf filmy (IV. blok — hrané filmy)
sout&znf filmy video art — |. blok (Galerie BWA, ulice Diuga 1)
18:10 slovni hodnocen filmo
19:00 specidlni projekce: DAMY, PANOVE, POSLEDNI REZ, rez. Gydrgy Palfi

21:00 AN ON BAST/MACIEJ FORTUNA — filmovd hudba Krzysztofa Pendereckého
(kinosdl JCK ulice Bankowa 28/30)

22:30 kapela POPRZYTULA — koncert
(Klub Orient Express, ul. 1 Maja 77)




21. 2. 2014 PATEK

09:00 soutdznf filmy (V. blok — hrané filmy)

11:15 souté&Zni filmy (VI. blok — dokumentarnf filmy)

13:00 soutéZn( filmy (VII. blok — animované filmy)

15:00 specidlni projekce: MUJ PES KILLER, reZ. Mira Fornay

16:00 soutéZni filmy video art — I1. blok (Galerie BWA, ulice Dtuga 1)
17:00 soutdZni filmy (VIII. blok — hrané filmy)

18:00 specidlnf projekce: CENTRUM OPERAM, rez, Jiff Vdgner (BWA, ul. Dtuga 1)
po projekci setkdn( s reZisérem moderuje Luiza Laskowska

19:05 slovni hodnocent filmu
20:00 specidlnf projekce: DA, rez. Pawet Pawlikowski

22. 2. 2014 SOBOTA

09:00 soutézni filmy (IX. blok — hrané filmy)

11:15 soutdn( filmy (X. blok — animované filmy)

13:15 soutézni filmy (XI. blok — dokumentarnf filmy)

15:00 specidinf projekce: CHCE SE ZIT, reZ. Maciej Pieprzyca
16:00 souténi filmy video art — I1l. blok (BWA, ul. Diuga 1)
17:00 soutdZnf filmy (XII. blok — hrané filmy)

19:10 slovni hodnocent filmi

20:00 specidlni projekce: DIVKA ZE SKRINE, rez. Bodo Kox
po projekei setkan( s hercem Wojciechem Mecwaldowskim moderuje ukasz Maciejewski

23. 2. 2014 NEDELE

11:00 FESTIVALOVE GALAPOLEDNE:
- koncert souboru SEMPLICE,
- piedanf cen a ¢estnych uznanf

12:30 specidinf promitani filma vzniklych v pribéhu dilen a ocenénych filma festivalu
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JURY POROTA

ANDRZEJ

KOLODYNSKI

Krytyk filmowy, doktor filmoznawstwa specijalizujacy sie w teorii dokumentu oraz problematyce kina
popularnego. W latach 19731992 kierowat dziatem zagranicznym tygodnika ,Film". Od 1994 redaktor
naczelny miesigcznika ,Kino®, Publikuje rowniez w innych czasopismach, jest autorem ksigzek (m.in
Tropami filmowej prawdy", .Seans z wampirem", ,Dziedzictwo wyobraZni®) oraz haset encyklopedycznych
(.Speelfilm Encyklopedie”, ,Encyklopediakina”, ,Swiatowa encyklopedia filmu religijnego"), tumaczem ksia-
zek filmowych i beletrystycznych, redaktorem wydari zbiorowych. W latach 1989-1991 byt dyrektorem progra-
mowym Krakowsklego Festiwalu Filmowego (Konkurs Filmow Krétkometrazowych). Wyktadowca na Uniwer-
sytecie Warszawskim | Uniwersytecie Kardynafa Stefana Wyszynskiego. Od 2012 prorektor Warszawskie|
Szkoty Filmowej. Juror wielu festiwali filmowych.

Film critic and film studies PhD specializing in the theory of dacumentaries and the issues of popular cin
In the years 1973-1992 he headed the foreign department of “Film" magazine. Since 1994, the chef editor of
the monthly magazine “Cinema”. He also publishes in other magazines, and is the author of books (including
Tropami filmowe] prawdy”, ,Seans z wampirem”, ,Dziedzictwo wyobraZni") and ency a eniries
(,Speelfilm Encyklopedie”, .Encyklopedia kina", ,Swiatowa encyklopedia filmu religijnego”), translator of film
and fiction books, editor of collected editions. In 1989-1991 he was the program director of the Krakow Film
Festival (Short Film Competition). Lecturer at Warsaw University and the University of Cardinal Stefan
Wyszyriskl. Since 2012, the vice-rector of Warsaw Film School. Juror at many fiim festivals

Id

Filmovy kritik, doktor filmovych véd specializujici se na teorii dokumentu a problematiku populdrnf kinemato-
arafie. V letech 1973-1992 fidil zahraniéni oddéleni tydeniku Film. Od roku 1994 Séfredaktor mésiCniku Kino
Publikuje i v jinych Casopisech, je autorem kniZnich publikaci (mj. Tropami filmowe] prawdy 1S Z wam-
pirem, Dziedzictwo wyobraZni) a encyklopedickych hesel (Speelfilm Encyklopedie, Encyklopedia kina,
Swiatowa encyklopedia filmu religijnego), piekladatelem filmovych a beletristickych knih, redaktorem
sbornfka. V letech 1989-1391 byl programovym feditelem Krakovského filmavého festivalu (soutéZ kratko-
mefraznich snimku). Pedagogickd Cinnost na VarSavské univerzité a Univerzité Kardindla Stefana
Wyszyriského. Od r. 2012 prorektor VarSavskeé filmoveé Skoly. Porotce mnoha filmovych festivald
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ARTUR
WIECEK ,BARON’

Urodzit sie w 1967 r. Rezyser | scenarzysta. Rezyser filmow fabularnych Aniot w Krakowie" (2002), .Zako-
chany Aniot" (2005), .Jegomosé Tischner | jego filozofia po géralsku” (2006), ,Wszystkie kobiety Mateusza”
(2012) oraz wielu programéw telewizyjnych (m.in. ,Rozmowy na koniec wieku®, ,Archiwum wydarzer
Kulturalnych”) I filmow dokumentalnych. Laureat wielu nagrod | wyrdzZnieri na festiwalach na catym Swiecie
Jego debiut fabularny ,Aniot w Krakowie" byt nagradzany | nominowany do najwazniejszych nagrad filmowych
(zdobyt m.in, trzy nagrody na Festiwalu Filmowym w Gdyni, w tym za najlepszy debiut rezyserski, trzy we
Wrzesni, a takze a2 w czterech kategoriach nominowany byt do najbardziej prestizowe] nagrody polskiego
Srodowiska filmowego — Polskich Ortéw. Film pokazywany byt w kinach na wszystkich niemal kontynentach
Twérca petnometrazowych filmow biograficznych: ,Dowddca Edelman” (2008), , Tischner — Zycie w opowies-
clach” (2008) oraz ,Bartoszewski. Droga” (2012). Pracuje takze wteatrze.

Born In 1967. A director and scriptwriter. The d of films “An Angel in Cracow” (2002), “Angel in Love’

i ‘Sir Tischner and His Highland Philosophy” (2006), “All Matthew's Women" (2012), various TV
programs (“Talks for the End of the Century”, “Archives of Cultural Events”) and documentaries. Winner of
several awards in festivals all over the world. His debut feature film “Angel in Cracow" was awarded and
nominated for the most important film awards (among others it won three awards at the Film Festival in Gdynia
ncluding the award for the best directorial debut, and three in Wrzesnia, it was also nominated in four
categories In the most prestigious Polish film society — Polish Eagles. The film was screened at cinemas of
dlmost all continents. The author of biography features "Leader Edelman”, “Tischner — Life In Stories” and
Bartosz

005),

ski. Theway". He also works in a theatre

2012), mnoha ch

nich film. Lau

it mnoha

vory na konec st
ych uznani na festivalech celého svéta hrany debut Andgl s
L §f filmové ceny (ziskal m|, tfi ceny na Filmovém festivaluv Gdyni vE
L3 tfi ceny ve Wrzesni, na nejprestizng
¢h kategoriich). Film promitala kina v tém
‘elitel Edelman (2008), Tischner — Zivot ve vypravénf (2008)
livadlo

K
[ polskou filmovou cenu Polského orla byl nominovan az ve
pch. Autor ¢ rnich blografickych filma
zewski. Cesta (2012). Pracuje | pro




JURY POROTA

DANIEL

ANTOSIK

Fotografujacy dziennikarz. Autor kilkudziesieciu wystaw fotograficznych. W dorobku ma ponad 30 autorskich
prezentacji fotograficznych. Pasjonat kina. Powotat do Zycia niezwykta Galerie Za Miedza, mieszczaca sie
w zrujnowanych wnetrzach dawnego kosciota ewangelickiego w Lubomierzu. Twérca programu ,Ottarz Kina"
realizowanego tam w ramach Festiwalu Filmow Komediowych i jego wieloletni dyrektor artystyczny.

am 1|.:‘g include over 30

Photographing journalist. The author of many photographic exhibitions le ac I1 Bve
photo presentations of his authorship. Big ( 'rn‘lml an, He createc Il
Galh:.ry".sutmam:_z the ruined .|an [ul |r
Altar" realized there as part of Comed

Fotografujicl novinaf. Autor nékolika desitek foto ;I"i'i
fotograf Ny - i P..'1||'1\.. fk kinemat
pomierz pfived| k Z

Absolwentka wydziatu Sztuk Wizualnych na Uniwersytecie Lumiere Lyon 2 (Francja). Pracowata kolejno przy
festiwalach: Les Inattendus, NO WOMEN NO ART, od 2010 roku jest Koordynatorem Programu Miedzy-
narodowego Festiwalu Filmdw Animowanych ANIMATOR. Kurator licznych przegladow prezentowanych m.in
wramach; NO WOMEN NO ART, Le Grand Salon de la Microédition (Lyon), Film POLSKA (Berlin)

A graduate of V

following fe als: L
f International Animat
f.JP.*H_ NNO ART, Le Grand Sa

1| a«li'Hﬁl['JH 5. curator of Feviews pres rnwll within NO

aMicroédition (Lyon), Film POLS

301V "i'|<': "'."l»llii-, zudiniho umeéni univerzity Lum
NO WOMEN NO ART, od roku 2010

ich ‘:i'i-.i ANIMATOR

Fracovala postupne na test
rdindtorkou Mezindro

) E ezentavanych mi. vramci NOWOM
n POLSKA (Berlin)

1Il=|l_. ART
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Ur. 1975.0d 2004 r. dyr. artystyczny i programowy centrum kultury STARA GRAFITARNA (kultura niezalezna—
literatura, film). Absolwent | doktorant FAMU, katedra scenopisarstwa | dramaturgii, od 2010 r. prowadzi tam
zajgcia. Od 2009 r. niezalezny scenarzysta | dramaturg (gt. kryminalne thrillery | fabularyzowane dokumenty —
TV Czeska, Media Pro Pictures), publicysta (,Filmadoba”, ,Revolver Revue")

Born in 1975. Since 2004, artistic and program director at cultural centre STARA GRAFITARNA (independen

ulture - literature, film). Graduate and PhD student at FAMU, at the department of screenwriting and play-
writing (mainly criminal thrillers and feature documents — Czech TV, Media Pro Pictures) writer (,Film a doba’
Revolver Revue")

Nar. 1975. 0d 2004 umélecky a programovy feditel kulturnfho centra STARA GRAFITARNA (nezavisld kultura
ieratura, flim). Absolvent a doktorand FAMU, katedra s tiky a d turgie, od r. 2010 pedagogickd
innost tamtéz. Od r. 2009 scendrista a dramaturg na volné noze — predevSim krimindini thrillery a dokudra
nata (Ceskd Televize, Media Pro Pictures)a publicista (Filma doba, Revolver Revue)




20.02.2014/czwartek/Thursday/&tvrte
KONKURS COMPETITION SOUTE’

BLOK/PART |

INNY / THE OTHER / JINY

Andres mieszka w przyczepie kempingowej w lesie. Pewnego ranka, pod
zafatwiania jakichs spraw, spotyka Danlele. Nastepnego dnia Andreas budz
nagiw lesie. Ani sladu Daniell. .

| the woods. One morning, while he is running e
morming, Andrés wakes up nake: I.. the woods

n ESP, El Otro, 2013
dir. Jorge Dorado, fiction,
independent, 18:00

EFEMERYCZNA [ EPHEMERAL /| EFEMERNI

Allcja marzy o zostaniu baletnica. Migszka z babclg | z niec
dtugo oczekiwanego przestuchania. Jednak Swiat nie je
2daje

rpliwoscia wygl:
st tak idylliczny jak je

n

ballet dancer. She lives with hier g

the wor :.r not as idyllic as she thinks
0 ESP, Efimera, 2013, Allce chee zus tkou. Bydlf s babitkou a netrpélivé olekdva I m
dir. Diego Modino, fiction, oslovl. Svét nenf bohuZel tak idylicky, jako se jl zda

independent, 18:00

BLOGOSLAWIENSTWO PTAKOW / THE BIRDS' BLESSING / PTAKOVO POZEHNANI
11-letni Albert | jego starszy brat Edgar s
rodzin olowania jeden z braci ma p
Imartégo dziadka

ale rywalizuja. W dzieri tradycyjneg
wilej korzystania ze

11-year-old Albe
It is the day of the t
using their decease

wI'

u BEL, La Faveur Des
Molneaux, 2013, dir. Serge
Mirzabekiantz, fiction
Independent, 21:41
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ZEOWIEK, KTORY NAKARMIE SWOJ CIEN /
HE MAN WHO FED HIS SHADOW / CLOVEK, KTERY NAKRMIL SVUJ STIN

Mezczyzna wkrada sie na obiad do zamoznej rodziny iwierdzac, 2 moze zebrac je-
dzenie zich stohu | nakarmic swéj cien, ktdry ma ksztatt kobiety

Aman intrudes into rich people's dinners claiming that he can collect the food from
their table and feed his shadow which, curiously enough, isa female figure

gshiral jidloz jejich stolua

GRC, O dv@pwnog mov wéle Tov MuzZ prichazi na obéd k zamoZ
loxio Tow, 2012, dir, Mario nakrmit svij stin, ktery ma tvar Zeny

Garefo, fiction, independent,
18:00

RANATOWA SZAROSC / DARK BLUE GREY/ TMAVOMODRA SED

Kazdy z nas postrzega Swiat na swdj sposdb. Pytanie, czy widzimy go w taki spo-
s6h jakim naprawdg jest, czy tez widzimy to, co chcemy zobaczyC?

own way, The question is If we see it the

way it really is or we see ings we wanl lo ses

4 svéta svym zpisobem. Otdzka je, zda jej vidime takovy, jaky
151 piiejeme vigét?

5 CZ, 2012, dir. Josef Sustek, Kaidy z nas sl v3im
fiction, amateur, 02:51 doopravdy je. anebo vidime spiSe

IEROWCA CIEZAROWKI / TRUCK DRIVER / RIDIC KAMIONU

— W szkole z internatem, Raidel jest Swiadkiem zngcania sig nad szkolnym kolega
Randym

In a boarding school, Raidel is witness to the abuse suffered by his schooimate
Randy.

5 ESP/CUB, Camionero. 2013, Vinterndtn/ Skole je Raidel svidkem Sikanovén( spoluZaka Randyho
dir. Sebastian Milo, fiction,

independent, 28:40




BLOK/PART I

WOJNY / WARS / VALKY

0 SRB, Ratovi, 2013,
dir. Ivan Bakrac, fiction,
student, 40:00

20.02.2014/czwartek/ Thursday/Ctvrie ;
KONKURS COMPETITION SOUTE!

Damian, nauczyciel 2 Belgradu, wraz z zong przybywaja do Czarmogdry, aby pi
nac dobijajgca depresjg, kidra cigzy na ich zwigzku. Damian spotyka tajemn 2
miejscowg kobiete | jej wnuka.

Damian, a teacher from Belgrade and his wife arrive In a Montenegrin in orde !
combat his debilitating depression, thal burdens thelr relationship. Dam iz
encounters an mysterious local lady and her grandson

Damian, ufitel z Belgradu, a jeho Zena pflji2d&|i do Cerné Hory, aby preke
vysilujlcl krizi, kterd naruSuije jejich vztah. Damian potkdva tajemnou mistni Ze
|ejfho vnuka

MARATON MILOSCI / MARATHON OF LOVE / MARATON LASKY

08 PL, 2013, dir. Macie] Nikuta,
fiction, amateur, 05:13

Wyznaczamy sobie cele | dazymy do ich spetnienia. Jednak czas | marzenia przy
taniajg nam nieraz to, co jest obok nas. Dlatego czasem warto Spojrzec za siebi:
Iy zobaczyC co cennego przeoczyliSmy | tam zostawilismy

We set goals and pursue them. But time and dreams  sometimes veil things arou
us. That's why it's worth to look at oneself to notice what important we've misse
and left there

Vymezujeme si cfle a snaZime se je spifiovat. Cas a touhy ndm ale nékdy zaclo
to, co je vedle nds. A proto stoji za to se ob&as podivat zp&t, abychom vidéll
cenného jsme pfehlédli

MESSI BAGDADU / BAGHDAD MESS! / MESSI BAGDADU

09 BEL/ARE, 2013,
dir. Sahim Omar Kalifa,
fiction, independent, 16:30

Irak, 2009. Maty Hamoudi ma obsesjg na punkcie pitki noznej. Wraz z przyjacici
wyczekuje finatu Ligi Mistrzow FC Barcelona — Manchester United. Lecz wied
telewizor Hamoudlego sie psuje

Irag, 2009. Little Hamoudi s obsessed with football. He and his friends 2
sagerly looking forward to the Champlons League finale FC Barcelona
Manchester United. But then Hamoudi's television breaks down..

Irdk, 2009, Maly Hamoudi je posedly fotbalem. Spolu s kamarddy netrpéli

olekava findle Ligy mistru FC Barcelona — Manchester United. Ale v ten okam:
ma jeho televize poruchu
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O NIE JEST SMIESZNE / NOT FUNNY / TO NENI LEGRACE

Manolo | Maria sg zakochani | mieszkajg razem. Manolo lubl robic psikusy, Marla
ma sporo clerpliwosci | poczucie humoru. Manolo nie wie, 2e aby robi¢ kawaty
trzeba umiec przewldziec konsekwencie.

Manolo and Maria are in love and live together. Manolo llkes to play practical
jokes. Maria has a lot of patience and good sense of humour. Manolo doesn't know
that to make a joke, one has to assume all the consequences

ESP, No tiene gracia, 2013, Manolo a Maria jsou do sebe zamilovani a byd|i spolu. Manolo si rdd déld legraci,
dir. Carlos Violade, Marla je trpéliva a ma sm umor. Monolo ale netusf, Ze kdyZ si nékdo déla
fiction, independent, 14:50 legraci, tak by mél umét pfedvidat disledky.

0

BUSTAWKA TRUMNIARZA / THE SWING OF THE COFFIN MAKER / HOUPACKA TVURCE RAKVI

Yagub mieszka ze swym dorostym synem Musg w matym domku, w opuszczo-
nym miejscu. Musa, niepetnosprawny Intelektualnie | ograniczony ruchowo,
pomaga ojouw pracy. Yagub jest stolarzem | zarabia plenigdze, robigc trumny

Yagub lives with his adult son Musa in a small house in desolated place. Musa
mentally disabled and limited in his motor skills, assists his father with his work
Yagub Isa carpenter and eams his mongy with coffins

D/AZE, Die Schaukel des Yagub bydIi se svym dospélym synem Musou v malém
Sargmachers, 2012, Musa, mentalng | fyzicky retardovany, pomahd ofci v pracl, Yagub
dir. Elmar Imanov, vydélav penize vyrobou rakvi

fiction, student, 29:00

BLOK/PART I
PKORA CZUJE / SKIN FEELS / KUZE CITI

Narrator, Daan Bunnik przedstawia swoje zmagania obserwujac starzejjce sig
ciala rodzicow. Pokazuje trudnosci wynikajace z braku mozliwosci cofnigcia
procesu starzenia sig swoich rodzicow

1

| truhlaf a

The narrator, Daan Bunnik depicts the struggles of observing the ageing bodies of
his parents. He expresses the difficulties of not being able to avert the ageing
process of his parents

NLD, De huid voelt, 2012, Vypravét Daan Bunnik uvadi své nesndze vzniklé z pozorovani starnoucich tél jeho
dir. Daan Bunnik, roditd. Ukazuje potiZe vyplyvajiciz nemoZnosti zastavit proces starnuti
documentary, student, 06:25




20.02.2014/czwartek/Thursday/Etvrte :
KONKURS COMPETITION SOUTE!

CASA LUZ

Film daje wglad w 2ycie codzienne peruwiarskich sierot. Zycie petne biedy, stial
Zatoby — Sciezka, ktdrej nie wybrali — a jednak weiaz udaje im sig odnaleZc wha
droge

13 D, 2013, dir. Navina Khatib &
Alexandra Weltz, documen-
tary, independent, 64:00

TWOJ SYN DAWID / YOUR SON, DAWID / TVUJ SYN DAVID

Film opowiada historie

prostego chtopaka z ulicy, ktdry probuje znaleZc swo

& guy from the
his father where he sha

or the disturbing questions

place in the
looks forans

fejného kluka zulice

M popRISU Bl

1 PL, 2013, dir. Marcin Film vypravi pribér
Kundera, documentary, PiSe dopis otcl, ve
amateur, 04.06 ho trapl

KUZNIA GASIORA / GASIOR'S SMITHY / GASIOROVA KOVARNA

Zycie 88-letniego kowala w matej dolnosiaskiej wsi

_ife of 88 year-old blacksmith ina small village in Lower Silesia

1 PL, 2013, dir, Krzysztof ZIvot osmaosmdesatiletého kovafe vmalé dolnoslezské vesnicl
Ortowski, documentary,
amateur, 04:00
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AMA - NIE MAMA / MOM NOT MOM / MAMINKA NE MAMINKA

Teresa, nauczycielka w liceum, w majowy weekend |edzie zobaczyC swoja mame
Stanistawe. W mieszkaniu mieszajg sig czasy | wspomnienia. Stanistawa pyta co
siestato zje] mezem i kim dla niej jest Teresa

Teresa, a high school teacher is going to see her mother Stanistawa on the May
weekend. In the flat memories and times get intermingled. Stanistawa asks what
has happened to her husband and who Teresa s for her.

PL, 2013, dir. Krystian Tereza, utitelka na stfedni 3
Buczek, documentary, maminkou Stanislavou, V byt
amateur, 05:16 sestalos jejintmanielem a kdo je Te

jede béhem kvEtnoveho vikendu za svou
ichajf Easy a vzpominky. Stanislava se pid, co

d

BLOK/PART IV

NIKT NIE RZYGA W NIEBIE / NO ONE PUKES IN HEAVEN / NIKDO NEBLIJE V NEBI

Wiedzac, 2e niediugo rozdziell je nowotwdr, mata dziewczynka i jej matka probujg
wykorzystac w petnl pozostaly czas. ZtoSC | strach przeradzajg sig
W szansg

Knowing that cancer will soon be tearing them apart, a little girl and her mother try
to make use of the remaining time lo live life to the fullest. But anger and fear turm
intoan opportunity....

AUT, Im Himmel kotzt man Mald holtitka a jejf maminka védi, Ze zanedlouho je rozdéli rakovina. Snai se piné
nicht, 2013, dir. Katja vyuZit zbyvajicl tas. Zlobaastrach se ale promefiuji v 5ancl...

Benrath, Florian Hirshmann,

Daniela Sandhofer,

fiction, independent, 14:12

1

ALZHEIMER: PORZUCIC JAZN / ALZHEIMER: TO ABANDON THE SELF / ALZHEIMER: OPUSTIT SEBE

Historia cztowieka skazanego na zapomnienie przez ukochane osoby po diugich |
szczesliwych wspdlnych latach

The story of a man who is sentenced to be forgotten by his beloved after having
Iong and happy years together

8 TUR, Alzhelmer Insamn Pfibéh Elovéka odsouzeného k zapomenutl oblibenymi osobami po diouhych
Kendini Terk Etmesidir, 2013, Sfastnych spoleEnych letech
dir. Neslihan Siligr, fiction,

Independent, 15:00



DZIECKO / THE CHILD / DITE

1 ESPF, Das Kind, 2013,
dir. Manu Gomez, fiction,
independent, 18:00

20.02.2014/czwartek/Thursday/Etvrtek
KONKURS COMPETITION SOUTE!

Austria. Koniec XIX wieku. Ojciec czeka w strasznym cierpieniu na dramatycan:
narodziny swego dziecka. lgnoruje to, Ze narodziny przyniosa ciemng przyszios
ludzkosei. Jego Imig to Alois.

Austria. It's the end of the 19th century. A father waits in fearful agony for 1
dramalic birth of his child. He is ignorant of the dark future that the birth woult
bring to humanity. His name is Alois

Rakousko. Konec 19. stoletl. Otec Gekd ve straSném utrpeni na dramatické narazer
svého ditéte. lgnoruje, Ze tyto narozeniny prinesou tmavou budoucnost lidsty
Otcovo jméno je Alois

CHODZ | POBAW SIE / COME AND PLAY / POJD SI HRAT

20 D, Kemm und Spiel, 2013,
dir. Darla Belova,
fiction, student, 30:00

Berlin, Grisha, rosyjski chtoplec, bawi sig drewnianym pistoletem. Im dhue) 5%
bawi, tym bardzie] wdraza sie w odmienna rzeczywistosc, Granice pomieds
przesztoscig | terafniejszoscia zaczynaja sig zacierac.

Berlin. Grisha, a Russian-Dman, boy fools around with a waoden stick toygun. Tre
longer he plays, the further he is thrust into an altered reality. The boundar®
between the past and the present start to blur,

Berlin. Grisha, rusky chlapec, si hraje s dfevénou pistolf Gim déle si hraje, im &
vice ponofuje do jiné reality. Hranice mezi minulosti a soutasnosti se zaling
stirat

SMIERC KARLA / KARL'S DEATH / KARLOVA SMRT

21 D, Karlstod, 2012,
dir. Mariko Minoguchi,
fiction, independent, 13:40

Johann i Helene wybierajg sig na wycleczke w gory. Jednak ich nastrdj jest i
najlepszy, poniewa: Helene ma raka piersi w zaawansowanym stadium. Johar
niezdarnie stara sle rozbawic swoja one.

Johann and Helene iake an outing Into the mountains. However, their mood
somewhat dulled because Helene has breast cancer in an advanced stage. Joha
tries to distract his wife with awkward cheerfulness

Johann a Helene se chystajl na vylet na hory. Jejich ndlada nenf v3ak nejlep
protoZe Helene md  rakovinu prsu v pokroGilém stadiu. Johann se 1&Zkopad
snali pobavit svou Zenu.
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\PADY GEODU / HUNGER PANGS / ZACHVATY HLADU

Zdesperowana matka, prébujaca nakarmié swoje dziecko, bierze udziat w prog-
ramié dozywiania, organizowanym przez prezydenta miasta. Widzac pozylywna
reakcig 2ony prezydenta wobec jej dziecka, podejmuje ryzykowng gre

A mother, desperate to feed her child, takes part int he feeding programme of the
Mayor of acity. Upon seeing the favourable response of the wife of the mayor to her
child, she undertakes a disturbing gamble

PHL, Pamatid-Gutom, 2012, Zoufald maminka, ktera chce nakrmit sy
dir. Richard Soriano Legaspi, pofddaného slarostou mésta. KdyZ sp
fiction, independent, 11:00 jeifdité, rozpoutd riskantni hru.

& ditg, se zacastni programu dokrmovani
atfl kladnou reakel starostovy manZelky na

;-JSPOMNIENiE POPRZEDNIEGO LATA /
MEMORY OF LAST SUMMER / VZPOMINKA LONSKEHO LETA
Warszawa, potowa lat 80-tych. Kiedy wydawato sig, Ze Swigteczny Sledzik z rodzi-

cami nie mogt byé juz nudniejszy, Basia niespodziewanie spotyka kogos, kogo
bardzo dobrzezna. ..

Warsaw, middie 1980s. When it seemec
boring, Basia unexpectedly meets

1 that herring with parents couldn't be more
ne who she knaws really well

3 PL, 2013, dir, Ilvo Krankowski,  VarSava, polovina 80. let. KdyZ se zd4, Ze Masopust traveny s rodiCi by uZ nemohl
Kuba Gryzewski, byt nudnéj3i, Basa netiekané potkdva nékoho, koho velmi dobfe zna

fiction, independent, 10:50



21.02.2014/pigtek/Friday/péate k
KONKURS COMPETITION SOUTE!

WSTYD | OKULARY / SHAME AND GLASSES /STUD A BRYLE

Mirko musi stawlc czofa swojej najgorsze] obawie: noszeniu okulardw. To jed
sposab, aby zaliczy¢ test w szkole, ale co by sie stato, gdyby go zobaczyta dziew
czyna, w ktdrej sig potajemnie kocha?

Mirko has to face his worst fear: wearing glasses. That is
school test, butwhat would happen If the young girl he is s
see him?

the only way o do
lly in love with co

24 ITA, 2013, Mirko musf Gelit své nejhori obavé: n 'Jianmw'u Jeto jediny zpisob
dir. Alessandro Riconda, test ve Skole. Co by se ale stalo, kdyby ho uvidéla divka, do které je iz
fiction, student, 07:00 lovan?

ETAP TRZECI / STAGE THREE / TRETI ETAPA

Malk chee jak najszybclej wyrobié godziny pracy spotecznej w domu dla osot
niepetnosprawnych. Ale wkrdtce zaczyna sie zastanawiac, kto potrzebuje wsparcla
onsam, 0soby niepetnosprawne, czy pracownicy spoteczni?

Maik just wants to get through his community service
1|\’I1Ir=rl as quickly as possible, But he s

5 at the

eally needs the

home tor In

support here— he himself, the disabled, or the social workers?

2 D, Stufe Drei, 2012,
dir. Nathan Nill,
fiction, student, 25:29

MATKA / MOTHER / MATKA

Starsza kobieta mieszka w mieszkaniu komunalnym 2 bezrobotnym Ssynem
pljawka. Po bezowocnych poszuklwaniach pracy, aby uzupetnic marny budz!
Maria Ignatiewna otrzymuje posadg obiecujacq szybka gotowke

Elderywoman lives
After a frul

for work to supplement n, Marly

Ignatievna is oftered a position promising quick cash

ynem — pljavic
ne Maria Ignatievna

2 RUS, 2013, Mars,
dir. Evgeniya Kartashova,
fiction, student, 14:00
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PL, 2013, dir. Jakub Pgczek,
fiction, independent, 29:00

’ 8 PL, 2012, dir. Grzegorz
Zariczny, fiction, student,
21:00

| e

B 9 D, Doppelpass, 2012,
an Elke Weber Moore,
fiction, Independent, 17:32

RAZ-DWA / ONE-TWO / RAZ-DVA

’8. SZCZUR / 128th RAT / 128. KRYSA

Czarna komedia o niezajmowaniu swojego miejsca w wyscigu szczurow | o tym,
te szczesliwi bywaja tylko idioci. Pawet Burak, sfrustrowany student teologil,
wypowliada wojne otaczajacej go rzeczywistosci

Black comedy about not taking one's place in a rat race and about the idea that only
idiots are happy. Pawet Burak, a frustrated student of theology declares war against
the surrounding reality.

Cernd komedie 0 absencl viastnino mista v krysim zdvodu a o tom, Ze §tastni byvajl
jenom idioti. Pavel Burak, frustrovany sludent leologie, vyhlauje valku skutec-
nosti, kterd ho obklopuje

NASZA ZIMA ZLA / OUR BAD WINTER / NASE ZLA ZIMA

Radka | Marzena wynajmuia razem mieszkanie | pracujg jako pielegniarki w zes-
pole szkdt specjalnych. Po godzinach dorabiajg na odtruciach alkoholowych
Radka stara sle odzyskac opleke nad swoim trzyletnim dzieckiem

Radka and Marzena live together in a rented flat. They work as nurses ina complex
of special schools. They also eam some extra maney by doing on alcohol detoxi-
fication. Radka tries to regain care over her three year-old child

Radka a Mafena si spolu pronajimail byt a pracujl jako zdravoini sestry ve specidini
Skole. Po prdci pfivydéldvajf na alkoholovych detoxikacich. Radka se snai znovu
ziskat do péte své ifileté dité

Joanna, oddana trenerka pitkarska wielokulturowe] druzyny dzlewczal, musi
uzblera¢ 2000 Euro na boiskn. Wraz z najlepsza przyjaciotka, Lotte, szuka sposobu
naswoje problemy finansowe

Joanna, a committed football coach of a multicultural girls’ team has lo come up
with 2000 euros for the football field. Together with her best friend Lotte she starts
looking for ways to solve her money problem

Joanna, oddand trenérka fotbalového multikulturniho Zenskeho tymu, musi sehnat
2000 Eur na hfiste. Spolu s nejlepsi kamarddkou, Lotte, hleda zpusob, jak vyresit
své finantni problémy

23




21.02.2014/piatek/Friday/ pét: L
KONKURS COMPETITION SOUTEZ

BLOK/PART VI

ZYCIE STYLEM DOWOLNYM / FREESTYLE LIFE / FREESTYLE ZIVOT

Opowies¢ o sztuce podejmowania walki, kiedy w gre wehodzi najpowainie s
z rywall —my sami. Brak zgody na determinizm, uparte wyzywanie siebie na poje
dynek

A story about the art of taking the fight, when the most serious rival comes o pl2
—ourselves. No permission for determinism, a stubborn challenge.

3 PL, 2013, dir. Adam Palenta, Pfibéh o uménl bojovat, kdyZ mdme co do inéni s nejvatsim soupefem — nd
documentary, independent, samymi. Nenfzde souhlas s deferminismem, musime se vyzyvat na souboj
10:23

Z PARYZA DO PARYZA /| FROM PARIS TO PARIS / Z PARIZE DO PARIZE

Region Czelebiariski (Rosja) ma swdj wlasny Paryz, kidry jest domem dla Naga
bakéw. Grupa Nagaibakéw wyrusza w podrdz do Europy, podazajgc sziakar
swych przodkow—zotnierzy wojny w 1812 roku,

The Chelyabinsk region (Russia) has its own Paris/ it is home to Nagaibak. A gro
of Nagaibak sets out on a trip to Europe following the tracks of their ancestors
soldiers ofthe 1812 war

31 RUS, Iz Parizha v Parizh, 2013, Celjabinsky region (Rusko) ma svoji viastni Pafiz, kerou je dim pro Nagaibah
dir. Svetlana Belorussova, Skupina Nagaibakii cestuje do Evropy, sm&fulé cestami svych predku — vojat
documentary, student, 21:00 2valkyvroce 1812

JOANNA

Joanna smakuje kazdg chwile. Pomimo choroby i pomimo wyroku — rak, i@
miesigce Zycia. Swojemu synkowl obiecuje, Ze zrobi wszystko, aby by¢ z nim j&
najdtuzej. Prowadzi blog, w kidrym opisuje ich codziennosé

Joanna relishes every moment. In spite of her iliness and the diagnosis — can-C
three months of life. She promises her son to do everything to be with him as lon?
as possible. She writes a blog where she describes their everyday life

32 PL, 2013, dir. Aneta Kopacz, Joanna vychutnava kazdou chvill, Pfes nemoc a rozsudek — rakovina, ifi mési

documentary, independent, Zivota. Svému synkovi slibuje, Ze udéld vSe, aby s nim zistala co nejdéle. Ved
40:00 blog, ve kterém popisuje kaZdodennost
24




) KTOREJ WROCISZ? / WHEN WILL YOU BE BACK? / V KOLIK SE VRATIS?

Mtoda kabieta po studiach aktorskich samotnie wychowuje dzlecko | prébuje zna-
l26 swoje miejsce w Swiecie teatru | filmu. Gdy zdaje sobie sprawe, 2e potgczenie
tego jest niemozliwe, szuka rady | pomocy u swojej babcl.

Ayoung woman after acting studies is a single mother trying to find her place in the
world of drama and film. When she realises that it's impossible to match the two
things, she seeks help from her grandma.

PL, 2013, dir. Alex Casianov, Miada Zena po hereckém studiu sama vychovava dité a snaZi se najit své misto ve
documentary, student, 14:00 svété divadia a filmu. KdyZ si uvEdoml, 22 toto spojenl neni moZné, hieda radu a
pomoc u své babitky

33

PAMIETNIK DZIWNEGO GOSCIA - OTRZYMANIE PAMIETNIKA / DIARY OF A WICKED LAD
GETTING A DIARY / DENIK DIVNEHO HOSTA - OBDRZENI DENIKU

Georgie dostaje pamigtnik na swoje dsme urodziny. Opisuje w nim ekscytujace
Zycie swej rodziny | otoczenia.

Georgie gets a diary for his 8th birthday. In it he captures the exciting life of his
family and surroundings

x -

3 4 HU, Egy komisz kolyok Georgie dostava denik na své osmé narozeniny. Popisuje v ném podivuhodny Zivot
napléja-Naplét kap, 2013, své rodinya okall

dir. Liviusz Gyulai, animation,

independent, 03:30

YKLOP / CYCLOPS / KYKLOP

Drzwi otwierajg sie na Swiat nawledzony przez latajace ryby, pogrzebane chimery
i gigbokie pragnienia.

A door opens onto a world, haunted by flying fishes, buried chimaeras and deep
fancies

. A

% 5 FRA. Cyclope, 2013, Dvefe se otviraji na svét prondsledavany étajicimi rybami, pohfbenymi chimérami
dir. Marine Duchet, animation,  ahlubokymi touham|
independent, 12:00




21.02.2014/pigtek/Friday/péte k
KONKURS COMPETITION SOUTE!

OPRAWIONY / FRAMED / ORAMOVANY

Jak bardzo kocham siebie? Z czego jestem dumny? Jak sie prezentujg? Jak c'c:
by¢ widziany? Gdzie s moje prywatne granice | jak wygladaja? Jak daleko mog: |
2aj§6? |

How much do | love myself? What am | proud of? How do | present myself? How o
I want to be seen like? Where are my personal boundaries and how do they loo§
like? How far can | go?

3 D, Im Rahmen, 2013, Do jaké miry se mdm rdd? Na co jsem hrdy? Jak se prezentuji? Jak chei, aby
dir. Evgenia Gostrer, ostatn( vidéli? Kde jsou mé soukromé hranice a jak vypadajf? Jak daleko se mi?
animation, student, 04:56 dostat?

KROLIK | JELEN / RABBIT AND DEER / KRALIK A JELEN

Kralik | Jeleri Zyjq razem szczgsliwie do momentu, gdy ich przyjaZd zosta:
wystawiona na probe przez nowa obsesjg Jelenia, aby znaleZ¢ formute trzecied:
wymiaru. Po nagtym wypadku Jeler znajduje sig w nowym Swiecie.

Rabbit and Deer are living happily and careless until their friendship is put to th
test by Deer's new obsession to find the formula for the 3rd dimension. After 2
unexpected accident Deer finds himselfin a new world

37 HU, Nyuszi és Oz, 2013, Kralika Jelen spolu Stastnd Zijf do té doby, neZ jejich pratelstvi nenf vystaveno tes!
dir. Péter Vacz, animation, v podobé nové obsese Jelena: nalezeni formule tfetiho rozméru. Po nelekar?
student, 16:15 nehodé se Jelen dostava do nového svéta

LOKOMOTYWUS / LOCOMOTIVUS / LOKOMOTIVUS

"g Animowana wizja stynnej ,Lokomotywy"Juliana Tuwima powstatej w wynik.
konkursu na Teledysk Tuwima w odzi. Jest to animacja poklatkowa autorskich
obrazow olejnych.

An animated vision of famols “The Engine” by Julian Tuwim was created as i
result of a competition for the Tuwim's Music Video In £6dz, It's a stop motion
compaosed of the author's oll pictures.

38 PL, 2013, Animovand vize zndmé Lokomotivy Juliana Tuwim, kierd vznikla na zdklad
dir. Maciej W. Stawuski, souté?e na Tuwimlv videoklip ve mést® kddZ Je to pookénkovd animac:
animation, amateur, 02:56, autorskych olejovych obrazu
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?UG E ZYCIE / THE SECOND LIFE / DRUHY ZIVOT

CZ, 2012, dir. Eva Gargasové,

animation, student, 07:00

NANIBUS

/ u HRV, 2013,
dir. Jadranko Lopatic,
animation, amateur, 05:00

R = -

1 CzZ, 2012,
dir. Eliska Chytkova,
animation, student, 05:37

Niezadowolenie w zwiazku | awersja do rozwigzywania jego problemow prowadzi
do desperackie] ucieczki w Inny, zdawatoby sig lepszy, Swiat. Na pierwszy rzut oka
jeston peten pigkna i szczgscia.

Dissatisfaction in the relationship and aversion to solve these problems leads to
desperate escape to another, seemingly better world. At firstsight it's aworld ful of
beauty and happiness.

Nespokojenost ve vztahu a nechuf k feSeni jeho problémd vede ke zbabglému

(téku k jinému, zddlo by se lepSimu, svBtu. Na prvni pohled je totiz piny krasy

astesti

Gdyby nasze serca byty zegarami, czy czas by sig zatrzymat?

Ifour hearts were clocks, would the time stop?

Pokud by nase srdce byla hodiny, zastavil by se £as?

F’OWtESC O SZYNCE z HAM STORY / O SUNCE

Moja historia jest o wyobrani, kidra zoslata przykuta na dhugo i uwolnionaz wiel-
kasita. O zabawie wBoga w dziecinnej | czystej grze.

My story ia about imagination. About the imagination which has been chained for
s0 long, and st free with so much strength. About playing God in a childiike and
pure game

Muj prfb&h je o predstavivost, kierd byla na dlouhou dobu spoutdnaa pak osvobo-
zena s velkou sflou, 0 napodobovéni Bohav dgtske, Eiste hie
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21.02.2014/pigtek/Friday/péte :
KONKURS COMPETITION SOUTE!

WIZYTA JEZA | A HEDGEHOG'S VISIT / JEZKOVA NAVSTEVA

Zrzedliwy jez probuje wyznac swojg mitosc. Czy bedzie w stanie pokonad swojé
leki? Kratki fiim o walce ze strachem

A grumpy hed
insecurilies?

Will he be able to overcame

ith fear

2hog 1s trying to confess his love

hort about film on the

4 D, Ein kurzer Film (iber den Nabruce fek se snaZi vyznat svou ldsku. Bude schopen pfekonat své oba
Igel, 2013, dir. Kariem Saleh, Krétky pfib&h o bo

animation, student, 05:30

HERMIT

Hermit ma swoje codzienne przyzwyczajenia az do momentu, gdy uswiadame |

sobie, ze prawda nie zawsze jesttym, czym sig wydaje

Hermit has a daily routine In his surroundings until he realizes that the truth ma |
!

not always be whal it ¢

4 HRV, 2013, dir. Jana Fantov, Hermit md své kaZdodenni zvyky aZ do té doby, neZ sl uvédoml, Ze pravda né
animation, student, 03:13 vidycky tim, &im se zda byt

PARE CHWIL WSPOMNIEN / A FEW MOMENT OF MEMORIES / NEKOLIK CHVIL VZPOMINE

Byty chwile, kiedy podrdz pociagiem obfitowata w niezapomniane wrazeni:
I byta wielkim wydarzeniem

There were momentswhen a train journey was fu

a blg adventure

| of unforgettable experience ar

4 PL, 2013, dir. Julian Zawisza, Byly takové chvile, kdy cesta viakem poskytovala nezapomenutelné dojmy a by
Aleksander Wierzblcki, velkou uddlosti
animation, amateur, 03:00
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DZIE ROSNA DZIKIE MOTYLE? /
/HERE DO THE WILD BUTTERFLIES GROW? / KDE ROSTOU MOTYLI?

Mata istota rodzi sig w fantastycznym $wiecie, szuka wiasnego stada | przyjaini
Poetycka opowiest o poszukiwaniu bratniej duszy.

The little creature is bom Into the fantastic world, looking for its own herd and
iriendship. A poetic story about the search for kindred spirits,

CZ, 2012, Malé stvofeni se rodi ve fantasknim svété a hledd vlastni hejno a pratelstvi
dir. Viadka Macurova, Poeticky pfibéh o hledan( pfibuzné duse
animation, student, 05:31

PIERWSZA RYBKA / FIRST FISH / PRVNI RYBKA

Stary rybak siedzi nad morzem | tapie mate blyszczace rybki, symbolizujgce jego
wspomnienia. Mata dziewczynka szuka, ale 2daje slg, 2e nie potrafi znaleZé wiasnej
pamigci.

An old fisherman sits by the sea, catching small glittering fishes, symbolizing his
memories. A little girl searches, but doesn't seem to be able to find her own
memary.

CZ, 2012, Stary rybdf sedf u mofe a chytd male lesklé rybky. symbolizujici jeho vzpominky.
dir. Veronika Géttlichova, Mald holtitka hledd, ale nedafi se ji najit viastni paméf
animation, student, 13:25

BLOK/PART VilI

Historla szkolnego profesara, kidry rozwigzuje swe problemy z kobletami w bardzo
dziwny sposdb. Zakochuje sie w kims, klo nie jest akceptowany przez jego rodzi-
cow. Czy zakazana mito$¢ moze dac szczescie?

A story of high school professor who resolved his issues with ladies in a very odd
way. He fell in love with someane, who Is unacceptable for his parents. Can some-
one be happy with forbidden love?

Pribih kolnfho profesora, kiery fedi své problémy s Zenami velmi divnym zpuso-
bem. Zamilovdva se do nékoho, koho neakceptujl jeho rodite. MiZe pingst
zakdzand laska Stésti?

7 CZ, 2012, dir. Pavel Hnilicka,
fictlon, student, 20:00

29



21.02.2014/piatek/Friday/péate K
KONKURS COMPETITION SOUTE?

MECHANIZM OBRONNY / DEFENSE MECHANISM / OBRANNY MECHANISMUS

Trzydziestokilkuletni Robert spgdza wisczor w knajpie, upijajac sie | prymityw
podrywajac dziewczyny. Zaczepiony przez barmana, zaczyna snuc opowiesc,
wktdrawplecione sa jego wspomnieniaz Iraku | Afganistanu

Robert, who is in his thirties nds the evening In 2 pub where he drinks
roughly Ipgirls. A arts to tell Yy inwhict

memories from Iraq and Afg

eder v hospodé, opiie se

i pfibéh, vepomind na s

48 PL 2012, Vice nez if
dir. Dominik Matwiejczyk, V rozt
fiction, Independent, 30:00 aAfghanistdnu

B ball holk

WIECEJ NIZ DWIE GODZINY / MORE THAN TWO HOURS / VICE NEZ DVE HODINY

Jest 3. rano, chiopak z dziewczyng chodza po miescie. Szukaja szpitala, aby
pomdc dziewczynle. Jednak jest to trudniejsze niz mogtoby sie wydawac

4 IRN, Bishtar Az Do Saat, Jsou 3 hodiny v noci, kluk a he
2013, dir. Ali Asgari, pomocidivce. Jeto ale 251, r
fiction, student, 15:00

SMUTNE POTWORY / SAD MONSTERS / SMUTNE POTVORY
Swiat widziany oczyma matej dzie
lata — dzielnym rycerzem, kidry wa
nam sig wydawato

World seen through the eye

daddy— 4 brave knight who {

seems

5 PL, 2013, Svét vidény ofima malé holl
dir. Justyna Tafel, fiction, rytiT, ktery bojuje s potvorami. Svét e jiny, neZ se ndm 2
student, 30:00
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D

ANEK

1

PL. 2013, dir. Bartek Tryzna,

fiction, amateur, 06:00

¥IES /| THE DOG / PES

PL, 2013,
dir. Przemystaw Filipowicz,
fiction, student, 15.00

Bohaterem filmu jest 8-letni Franek. KiGrego$ dnia babcia mowi mu cos, co na
zawsze zmieni jego Zycle

The hero is 8 year-old Franek. One day his grandma tells him something that will

change his life forever

g osmilety Franek. Je 10 dne mu babitka fekne nécc

Justyna | tukasz wyjezdiaja w letni weekend na wies. Podrd2 zostaje przerwana,
ody w srodku lasu bohaterowle potracaja samochodem psa. Nieplanowany postoj
burzy ich wakacyjne plany

ustyna and tukasz

3 wher

10 to the countryside for a summer weekend. The jourmey Is

souple hit a dog with their car, The unexpected halt shatters their
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MATKA / MOTHER / MATKA

5 CZ, 2013,
dir. Radoslav Ir3a,
fiction, student, 18:22

SZCZENIAK / THE KID / DITE

e~

5 PL, 2013,
dir. Jacek Piotr Btawut,
fiction, student, 12:00

22.02.2014/sobota/Saturday/sobo F
KONKURS COMPETITION SOUTE?

Jana ma 32 lala. Jest atrakcyjna | ma catkiem dobrg prace. Od momentu ki
miata 16 lat | spotkata swojg pierwsza wielka mitosc, ktora ja zostawita, gdy za<7
wlaze, nie jestw stanie utrzymac powainego zwiazku

Jana is 32 years old. She is attractive and has quite a good job. But since she v
16 years and met her first big love, which left her after she got pregnant, sh
unable to keep a serious relationship

Jang je 32 let. Je atraktivni a md docela dobrou préci. Od chvile, kdyz
a potkalasvou prvnivelikou Iasku, kterd ji nechala, kdyZ Jana otEh
schopnamit vazny vztah

15-letni Bartek prébuje wytudzic pleniadze od starszego, samotnego meZczyan
Nie wszystko jednak przebiega po mysli mtodego oszusta.

A 15 year-old Bartek tries to wangle money from an elderly, longly man. Not every
thing goes as the young trickster wishes

Patndctilety Bartek se snaZi vyloudit penize od star3tho, samotného mude. N
viechno probihd ale podle planu miadého podvodnika

PRZEBLYSK / GLIMMER / ZABLESK

Stary optyk zamierza zamkng swdj zaklad 2 powodu stabego wzroku. Jedna!
weia? jest jedna klientka, ki6ra jeszcze nie otrzymata swoich okularow

5 IRN, Koorsoo, 2012,
dir. Omid Abdollahi, fiction,
independent, 18:30

Stary oplik chee zavlil svij

podnik kvoli slabému zraku. Zbyva ale pofdd jed
zdkaznice, kierd jeSté neobdrZela

Ve bryle
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KKA GLOWA / LIGHT HEAD / LEHKA HLAVA

Przypowlesc o okresie Zycia, w ktorym prawie kazdy czasem sig znajdowat. Czas
w ktdrym watpliwoscl o rzeczowosci naszych marzef sg tak wielkie, 2e cztowiek
{est sparalizowany | w rezultacie nie robi nic, aby je 0siganac

A parable to stale period of life, in which almost everybody has been sometimes
Atime, when doubts about factualness of our dreams are so big, thata man Is para-
lysed and as result, he is not doing asingle thing to achieve them

i 6 CZ, 2013, Parahola o dobé
dir. Lenka Zathurecka, pohybnosti o
fiction, student, 20:18 avdosledkutohon

Zivota, ve které

g skoro #d’ 1y ke 1\. 31 ocitl. Obdobi, ve kierém
p Clovek je paralyzovan

Dario nie zna $wiata wokdt niego. Nigdy nie widziat twarzy swojej matkl, ani nie
styszat jej gtosu, nie widzi | nie styszy od urodzenia. To stan nieznany dia wielu
ludzi. Storice jest dla niego przyjemnym uczuciem clepta

Dario does not know the world around him. He has never seen his mother’
not even heard her voice, He's deafblind from birth, a conditlon unknown 0 many

people. Thesun is for hima pleasant fegling of warmth

4 7 ESP, Quiero, 2012, Dario neznd své! kolem sebe, Nikdy nevidél oblite) své matky el anl jgjl
dir. Bernat Gual, fiction, hias, Nevidi a neslySi od narozenl. Je to stay, kiery si mnoho lidf neumi pfadst

independent, 13:00 Slunce je pro néj pffjemnym pocitem tepla

Lesya walczy ze stereotypami spotecznymi. Zaczyna rozprawiac sig ze swoim cia-
tem, starajac sig przybrac na wadze

Lesya fights against the society stereotypes. She starts dealing with her own body
frying 1o gain weight

UKR, Ne menshe 50 kg, 2013,
dir. Maryna Artemenko,
fiction, independent, 12:07

oleCenskymi stereotypy. Zatina 20Ctovdvat se svym télem, snazi

Lesya bojuj

stnout




22.02.2014/sobota/Saturday/ sob(:*
KONKURS COMPETITION SOUTEZ

Para rodzicdw, wieZniow swych przyzwyczajen | wzorcdw zachowari, wa G
0 przetrwanie rodziny. lch wiasny bél | mitos¢ stojg na drugim migjscu. Jedy yr
priorytetem jestto, co najlepsze diaich syna

A parent couple, prisoners of their own habits and behavioral patterns, is figh
for the survival of their family. Their own hurt, love and pain come second. The
priority is what's best for their son

v

0 udréeni rodiny. Je

e to, co je nejle

5 D, Siamo una famiglia, 2013, Par roditu, véznd svych avyki a vzorl chovdni, bojuje
dir. Younes Marquardt, esta laska stojf na druhém misté, Jedinou p
fiction, student, 18:00

BLOK/PART X

SKOCZEK / THE HOPPER / SKOKAN

=

y oy 16 letni Dexter mieszka z babcig w zachodnim Baltimore, Maryland. Pewnej no
. Dexter | jego przyjaciel Kevin okradajq lokalnych handlarzy narkotykéw, ale co
idzie nietak jak powinno i przemoc wymyka sie spod koniroll

16 year old Dexter lives with his

grandmother in west Baltimore, Maryland. (
al drug dealers, but things do not work
spins out of control

Sestnactiléty Dexter bydil s babits

adnim Baltimore, Maryland. Jedn

6 D/DNK, 2013,

dir. Alex Briiel Flagstad, Dexter a jeho kamarad Kevin okradou mistni drogové dealery, ale ne vechno |¢
animation, Independent, podie planu, ndsill se vymykd kontrole
17:00

VOX ANIMAE

Vox Animae jest alegorig odwieczng] walkl kreatywne| osoby o znalezienie | objé
wienie najglebszego gtosu.

Vox Animae is the allegory of the creative person’s eternal fight for finding &
manifesting the innermost voice

6 HU, 2012, Vox Animae je alegoril odvéké valky tvargl osoby, kierd se snaZi nalézt a odha
dir. Eva M .Toth, nejvnitfn&jshias
animation, independent, 03:30
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\WIARENKA GRIMM / GRIMM CAFE / KAVARNA GRIMM

Eoina = TR .| 7yli diugo i szczesliwie. .. Ale ozy aby na pewno? Co sig stato z postaciami
zbajek braci Grimm po zakoriczenlu opowladania?

JAnd they lived happily ever after... But did they? What happened to the Grimm
characters after their stories had finished?

HU, Café Grimm, 2013, AZili spolu &fastng aZ na viky... Je to 1ak? Co se stdlo s hrdiny z pohddek bratfl
dir. Madrton Szirmai, animation,  Grimmu po ukonéeni pfibéhu?
Independent, 08:50

. SMIERC ZAWODZI / DJI. DEATH FAILS / DJI. SMRT ZKLAMAVA

Dji jest nietypowa $miercia, Mroczny Rycerz pojawit sig w innej formie. Nie jest
biaty | puszysty. Ma ogromnego pecha. Jedyne, co ma 2robic, o zabra¢ duszg
umierajacego cziowieka

Dji is an unusual death. The Dark Knight has appeared in a different form. He is not
white and fluffy. He is just terribly unlucky. All he has to do is to take the soul of
adying man

MD, 2012, dir. Dmitri Dii je netypickd smrl. Temny rytif se objevil v jiné formé. Nenl bily a nadychany
Voloshin, animation, M velikousmilu. Jeding, co je tfeba udélat, je vzt dudi umirajiciho Elovéka
independent, 03:56

SKRADZIONY POCALUNEK / A STOLEN KISS / UKRADENY POLIBEK

Jeden mezczyzna, jedna kobieta, jedno Smiertelne nacisnigcle spustu migawki.
Kryminat, Harlequin czy zwykia historia?

One man, one woman, one fatal pressing of the shutter release. A detective story,
a Harlequin romance or an ordinary story?

CZ, 2013, dir. Tomsa Jeden muZ, jedna Zena, jedno smrtelné spustén/ zavérky. Detektivka, romdn, nebo
Legierski, Vit Neznal, obyGejny pribeh?

animation, independent,

11:15
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WIATR / WIND / VITR

6 D, Wind, 2013,
dir. Robert Lébel,
animation, independent, 03:49

BAO

66 FRA, 2012, dir. Sandra
Desmazieres, animation,
independent, 11:21

PROJEKT K-9 / PROJECT K-9 / PROJEKT K-9

6 ESP, 2013, dir. Francisco J.
Cabrera, Alicia Esteban, Elsa
Esteban, Juan E. Forero,
Victoria Gonzalez, Adrian
Parra, Iria Salgado, Pablo
Serrano, Huijun Shen,
animation, student, 5:00

22.02.2014/sobota/Saturday/sobc 2
KONKURS COMPETITION SOUTEZ

Zycle ludzi mieszkajacych w wietrznych okolicach, Jednak mieszkaricy nau 2y
sig zy¢ wiych trudnych warunkach. Wiatr tworzy naturalny system do 2ycia

The dally life of a people living in a windy area. However, the inhabitanis
learned to deal with thelr difficult-living conditions. The wind creates a na
system for living

Zivot lidf bydlicich ve vétrmém okoli Obyvatelé se ale nauCili pfizpisobovat té
podminkam. Vitr pro né pfedstavuje piirodni systém pro bydleni

Bao wraz z siostrg jadg pociggiem, jak zawsze, Za kazdym razem jest fo dla pic
niesamowita przygoda. Jednakze tym razem wszystko potoczy sie inaczej

Bao and his sister are taking a train like every day. It's always a fabulous adventus
for them. But this time, everything will be different.

Bao a jeho sestra jedou viakem jako vidycky. PokaZdé je to pro né bdje
dobrodruzstvi. Tentokrdt ale viechno prob&hne jinak

Brori masowego razenia K-9°, uciekta z wojskowego laboratorium, gdzie zostat
stworzona. Przetrwanie ludzkosci jest zagrozone

The weapon of mass destruction, "K-9", has escaped from the military lab wher
was created. The survival of humanity is in perll

Zbraf hromadného nitenl K-8 utekla z vojenské laboratofe, kde byla stvofen:
Zachovéni lidstva je ohroZené

36




T

D, 20
animation, student, 08:37

HARALD

D, 2013,
dir. Moritz Schneider,
animation, student, 6:30

PL, 2013, dir. Wojclech
Wojtkowskl, animation,
independent, 06:52

)RT WESELNY / WEDDING CAKE / SVATEBNI DORT

Dwie marcepanowe figurki ozywaja na szczycie weselnego tortu i zaczynajq rzezbic
idealne matterstwo z lukru. | sukces! Wszystko zdaje sig byc stodkie | Idealne,
jednak niezadowolenie szybko psuje atmosfere.

Two marzipan figures come to life on top of a wedding cake and start lo sculpt the
perfect marriage out of cake icing. And success! Everything seems sweet and
perfect, but discontent soon sours the atmosphere

Dvé marcipdnové postavitky oZivajl na Spitee svatebniho dortu a zacinaji tvaroval
idedini manelstvi z cukrové polevy. A dspéch! V8echno se zda byt sladke a idealni,
ale nespokojenost rychle kazi atmosiéru

Haralad jest zapasnikiem. Napedzany przez swoja ambitng matkg wygrat ogromng
liczbe puchardw, Jednak jego prawdziwg mitoscia s kwiaty. Kiedy jego ulubiona
roslina zostaje zabrana przez matke, musi o nig walczyc

Harald is a wrestler. Driven by his ambitious mother he's won a vast number of
challenge cups. But his trus love are flowers. When his favourite Is taken away by
his mother one day, he has tofight for it

Harald je zdpasnik. Veden svou ambicidzni matkou vyhral obrovsky potet pohard
Jeho opravdovou ldskou jsou ale kvétiny. KdyZ mu matka zabavi oblibenou
rostlinu, musi o ni bojovat

Uwolnione spod reki animatora rysunki stwarzajg wiasng dwuwymiarowg
rzeczywistosé. Absurdalne | oderwane od siebie scenki opisujq reguly funkcjo-
nowania $wiata wyznaczonego ptaszczyzng kartki | rodzajem animaci

Pictures released from the animator's hand create their own, two-dimensional
reality. Absurd and separated from another, the scenes describe rules of how the
world set by the paper’s surtace and kind of animation function

Kresby rukou animatora vytvaeji viastni dvojrozmémou realitu Absurdn{ a samo-
stalné scény popisujf pravidla fungovan( svéta vymezeného plochou listku a dru-
hem animace
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22.02.2014/ sobota/Saturday/sobc‘
KONKURS COMPETITION SOUTEZ

NIE BADZ ZAKRECONY / DON'T BE CURLY / NEKUDRN

Krdtki film o krgconych whosach, marzeniach | o sile zyczer, jakie wypowiadarr ¢

Short mavie about restless hair curls, troubles, dreams and the power of wish »
make.

71 CZ, 2012, dir. Veronika Krdtky film o kudrnatych viasech, touhdcha o sfle pfani, kterd vyslovujeme
Jelinkova, animation, student,
06:23

| BLOK/PART XI

JA | LUCIA / ME AND LUCIA / JA A LUCIA

—

Historia dwdjki mlodych ludzi, kidrzy znajdujq sie w nieoczekiwanej sytuac
oczekujg przyjscia dziecka na Swiat. Radzg sobie z nowa sytuacig. Czy przeksatatc:
sigz liberainych ludzi w odpowiedzialnych dorostych?

The story of two young people who find themselves in an unexpected situation
Preparing for baby's arrival into the world. They deal with new situations. They w
transform the liberal people to be responsible adults?

7 SVK, Ja a Lucia, 2013, Prib&h dvojice miadych lidi, kiefi se ocitli v nefekané situacl: ofekdvajl pfichc
dir. Peter Komdr, ditéte na svét. Proménl sez liberdlnich lidi v zodpovédné dospéle?
documentary, student, 15:00

DRUGI BRZEG / SECOND CHANCE / DRUHY BREH

Historia wigZnia - Mirka, kidry w ramach programu resocjalizacyjnego codzienn
opiekuje sie pacjentami w hospicjum. Pomima iz odbywa karg za zabdjst?
uzyskuje zwolnienie warunkowe dzigki wzorowemu zachowaniu.

A story of a prisoner — Mirek, who every day takes care of patients In a hospic
which Is a part of his rehab program. Although he was sentenced for a murde
he gets parole thanks lo his exemplary behaviour

7 PL, 2013, dir. Pribéh vizné — Mirka - ktery se v rdmoi resocializadniho programu kaZdy den st
Michat Staszewski, 0 pacienty v hospicu. PrestoZe si odbyva trest za vraZdu, ziskd podmingéné pf
documentary, independent, pusténidiky vzornému chovanl.

33:09
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W otoczeniu lasu, daleko od cywilizacji mieszkaricy domu opieki spotecznej wiodg
spokojne 2ycie. Wydawac sig moze, e jedynym urozmaiceniem s niedzieine
odwiedziny. Od samego rana mieszkaricy przygolowuja sig na przyjazd rodzin

Surrounded by woods, far from civilization, the residents of a nursing hor
a peaceful life. It may seem that the only variety are Sunday visits. Since ear
maorning the residents prepare for their families arrival

4 PL, 2013, dir. Mate| Bobrik, V okolf lesa, daleko od civilizace vedou obyvatelé domu sociinf péte klidny Zivot
documentary, independent, Zd4 se, e jedinym vruSenim jsou ned&ini navSiévy. Od samého rana probihaji
11.26 piipravy napfijezd rodin

§ O JEST POLSKA / THIS IS POLAND / TO JE POLSKO

Portret dokumentalny "Emigrania roku 2013", Mirostawa Balonisa, urodzonego
w 1968 roku. Polski biznesmen mieszkajacy w Kolonii od 20 lat. Czlowiek
sukcesu? Farciarz? Szarlatan?

A documentary portrait of the ,Migrant of the
in 1968. A Polish businessman who's live

(e achiever? Lucky devil? Charlatan?

stawa Balonise, naro
B, Usp&Sny Clovek?

] 5 PL/D, Das ist Polen, 2012, Dokumentarni portrét “Emigranta ro
dir. Filip Jacobson, Angelika v roce 1968. Polsky byz

Herta, Mirostaw Balonis, Jutta  Sarlatan?

Riedel, documentary,

Independent, 24:07

BLOK/PART XIl
‘KROBATA / THE ACROBAT / AKROBAT

Coczterdziescl sekund kios popetnia samobdjstwo na Swiecie. Akrobata to histo-
ria o jednymznich

smen bydlici v Koling

Every forty seconds a person commits suicide in the world. The Acrobat Is the story
ofone of them

ESP, 2013, dir. Gerardo Kazdyich Styficet viefin n&kdo na svétd spachd sebevrazdu, Akrobat je pfibéh o
Herrero, fiction, independent,  jednomznich
15:00




- :
7 PL, 2013, dir. Pawel Maslona,
fiction, student, 30:00

22.02.2014/sobota/Saturday/sobc t2
KONKURS COMPETITION SOUTE!

Janusz jest sprzedawca w sklepie meblowym. Ktdregos dnia przypadkowo
rywa poduszke — to plerwszy ,wypadek” w firmie od diuzszego czasu. Wygl:
te Janusz bardzo sig tym zdenerwowat, A moZe co$ innego nie daje mu spokoj

cidentally rips a pillcw
s that Janusz got 1

Janusz Is a shop assistant in a furniture store, One he
it's the first “accident™ In the firm Tor a long time. It se
angry. Or maybe something different haunts his mind?

gdnoho dne ndhc
8. Je vidét, Ze se Janus velmi roz

Janus je prodavat v obchodé s ndbytkem oztrhne pe
& to prvnl ,nehoda” ve firmé& po del§f dc

Anebo je néco jiného, co mu neddva poko|?

BEZUZYTECZNY / THE USELESS / NEUZITECNY

7 ARM, Ulnybwnpp, 2013, dir
Arshak Zakaryan, fiction,
Independent, 10:57

Alkohollk, ktdry stracit wszystka, rdwnieZ rodzing , postanawia zakorczyC swo
1ycie. PoZniejsze wydarzenia sprawiajq, Ze zostaje bohaterem w ciagu kilku min.
Nie mana swiecie ludzi bezuzytecznych

An alcoholic guy who lost everything including his family de
The following events make him a hero ina matter of minutes
peaplein the world

Alkoholik, ktery pfis

na sveté neuZiteCnl lidé

MAZUREK / THE EASTER CRUMBLE/ VELIKONOCNI BERANEK

7 PL, 2013, dir, Julia Kolberger,
fiction, Independent, 30;00

Urszula przygotowuje wielkanocne Snladanie na czesc corki | jej nowego nare
czonego. Kiedy corka prayjeidza, okazuje sie, Ze narzeczony jest od niej 30 &
starszy, Urszula przezywa najgorszy dzier w swoim 2yciu,

5 the Easter breakfast in honour of her daughter and her new fiar
5 out that the fiance is 30 years older than |

if her life

Urszula prepare:

1. KdyZ dcera pfijiEdl, vyj
UrSula proZiva nejharsi den svého Zivola
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OIKI / THE JARS / ZAVAROVACI SKLENICE
Kamil marzy o wtasnym salonie fryzjerskim w stolicy. Jednoczesnie na co dzien

spotyka sig z niechecia warszawiakow do 0sob przyjezdnych.

Kamil dreams about his own hairdresser’s saloon in Warsaw. At the same time he
faces reluctance of the city’s citizens towards the incomers

B PL, 2012, dir. Andrze| Kamil touZi po viastnim kadefnickém salanu v hlavnim mésté, Zaroved se kazdy
Szypulski, fiction, amateur, den setkdvd s nechuti VarSavanu, kiefi sem prijizdéji
05:40

{IE BAW SIE JEDZENIEM / DO NOT PLAY WITH THE FOOD / NEHRAJ SI S JIDLEM

Podczas rodzinnego obiadu Antonio stara sie przekonac cirke, aby ponownie
przemy$latato, w kim sie zakochafa. Dla dobra rodziny

During a family dinner, Antonio tries to make his daughter reconsider about i
in love with whao she should not. It's for the sake of the family.

ESP, Con la comida no se Béhem rodinného obéda se Antonlo snaf plesvedCit deeru, al znovu premySl
juega, 2012, dir. Daniel M. otom, do koho se zamilovala. Pro dobra rodiny

Caneiro, fiction, independent,

09:00

¥IN & TINA

Tini Tina nie zjedza dzisiaj puree
Tinand Tina are not ealing purée tonight

Tina Tina dneska nesnédi pyre
dir. Rubin Stein,
fiction, independent, 12:00




WIDEO-ART
JURY POROTA

JANINA

HOBGARSKA

absolwentka Uniwersytetu Wroctawskiego | Wyzszego Studium Fotografii w Warszawie. Nalezy do Zwiazki
Artystéw Fotografikéw. Autorka wielu wystaw indywidualnych, uczestniczy takze w zbiorowych prezentacjact
fotografil. Zajmuje sig fotografig klasyczng, zblizong do dokumentu, bliskie jej jest ujecie fotografii jako zapist
energli miejsca i wiasnych emocii. Jest dyrektorka jeleniogdrskiego Biura Wystaw Artystycznych

A graduate of Wroctaw University and College of Phot
Association, the author of various individual exhibitions. She
phy. She works with classical photography, closely related to documentary, she ya
arecording of the place's energy and one's own emotions. She Is a director of Art Gallery BWA in Jelenia Géra

Absolventka Vratislavské univerzity a Vysoké \ifﬂ"f uhn’m"u’kf’ ve 'u'ar-Jw Clenka Svazu umé
fotografu. Jejf snimky byly prezentovany na mnot : jch vystavach vr U8 S
fotografii, nema daleko k dokumentamni tvorb 0Q { i .|. ¢ |ako zdznam energie p
emocl. Je feditelkou jelenohorské Méstské galerie BWA

1 & viastnict

(ur. 1979 r.) Artysta, malarz, tworca wideo, fotografik. Absolwent Liceum Plastycznego w Jeleniej Gorze
Absolwent Uniwersytetu Zielonogdrskiego (Instytut Sztuk Pieknych oraz aneks z widea). Jest artysta
postugujgcym sig wszelkimi Srodkami ekspresji, od malarstwa przez folografie do wideo | animac
komputerowych. Laureat konkursu ,Obraz Roku 2005" organizowanego przez pismo Art&Business®

(born in 1979). An artist, painter, video maker, photographer. A graduate of High School of Art in Jelenia Gora
He graduated of University of Zielona Gora (Institute of Fine Arts with video annex art
means of expression, from painting through photography to video and computer animation. A winner o
Picture of the Year 2005" organised by "Art&Business” magazine

¢, malff, autor video, fotograf. A
udoval I|| stitut vytvars umeénl a dodatek v oboru
.,1:-.1 od malby pres fotografii az po video a po&itaCovou animaci. Viléz sou
ypisem Art&Business

olvent Vytvarného gymndzia v Jeleni Hofe @

Vyrazovych pro
2005 pofadané
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JIRI
VAGNER

Rezyser, operator | fotograf. Studiowat na Uniwersytecie Tomasza Baty w Zlinie (Czechy) oraz na Wydziale
Architektury w Libercu (Czechy). W koricu 2013 roku rozpoczat realizacjg audiowizualnego projektu pod nazwa
+CINQ Visual", Obecnie pracuje w USA (Nowy Jork), Niemczech | w lasach Amazonii (Peru | Ekwador).

A director, cinematographer and photographer. He studied at the Thomas Bata University in Zlin, and al the
Faculty of Architecture in Liberec, Czech Republic. Inthe end of 2013 he established an audiovisual production
called CINQ Visual.. Now he Is working on video projects in NYC USA, Germany and Amazonian forest (Peru
Equador)

Redisér, kameraman a fotogral, Vystudoval Univerzitu ToméSe Bati ve ZIfn& a Fakultu architektury TU v Liberci
Na konci r. 2013 zatal realizovat audiovizudlnf projekt s ndzvem CINQ Visual. V sou€asnosti pracuje ve
Spojenych statech (New York), Némecku a v lesich Amazonie (Peru a Ekvédor)
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20.02.2014/czwartek/Thursday/Etvrte k
VIDEO-ART

BLOK/PART |

MOSTY / BRIDGES / MOSTY
. "‘_ Produkeja eksperymentaina ilustrujaca podrdz przez rzeke Tormes | jej m sy

. Mosty taczace fizyczne brzegi, ale takze jednoczace przesztosc | terazniejs:os
szczgscie | clerpienie, rzeczywistosc | fikcjg.

An experimental work that makes alour of the river Tormes and its bridges. Bridze
linking physical banks, but also uniting the past and present, happiness an
misery, reality and fiction.

0 ESP, Pueiites, 2012, Experimentaini produkee zobrazujici cestu pres feku Tormes a jejf mosty. Most
dir. Enrique Piriuel, spojuji fyzické brehy a zdrove sjednocujl minulost a soucasnost, Stésti a utrp:
independent, 09:00 skutenost afikei.

PO | OBRAZ / AFTER | IMAGE / PO | OBRAZ

IR Art-naukowy projekt o osobistej | materialnej pamieci, a takze o archiwalng] ko
B8 serwacii | rozpadzie; zawiera poklatkowa fotografie makro negatywdw niszczony
chemicznie i fizycznie

The art-science project about personal and maerial memory, and about archiva
preservation and dissolution; it features time-lapse macro-photography of phot
graphic negatives being chemically and physically destroyed

0 AUS, 2013, Umglecko-védecky projekt o osobni a materidini paméti a také o archivnik
dir. Grayson Cooke, zervacl a rozpadu; obsahuje pookénkovou fotografii makro-negativi, kieré |
independent, 10:43 niceny chemicky a fyzicky.

THE WAY / CESTA

Film jest catodniowa dokumentacjq wydarzer jakie miaty miejsce na drodze, kir
wldze codziennie z okna pokoju, w ktérym mieszkam.

The film |a & full-day documentation of the events that took place on the way 1"
Ican see every day from the window in the room | live in

0 PL, 2013, dir. Rafat Zarski, Film je celodenni dokumentacr udalosti, kieré prob8hly na cesté, kierou kazdy ¢
student, 06:11 vidimz okna pokoje, jenZ obyvam,
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§ ITYNA / CHITIN / CHITIN

| Historia narodzin | dorastania miodej kobiety, e metamorfozy | doSwiadczen jakie

| zyskuje wciggu zycia. Tematem filmu jest roznica pochodzenia | cywillzacji i to, jak
kobieta sie w niej odnajduje
The iy of 2 wina ur n man. her metamor sie ar
R Ence: 3 e. The sub of this film Is the difterenc rigin

[.4 D, Chitin, 2013, dir, Vivien
i Hartmann, Raquel Caro
Nuniez, Iris Schwarz, student
04:25

Kaida Chwila prowadz

epne|. Tak wiec, aby zrozumie
niewa: wszystko ma swojg pr

ba wiedziec ¢
ma swoj ski

5 D, 2012, dir, Alexander

Heringer, student, 03:11

|/ DREAM / SEN

| Film jest kompilacj
fazowego prz
kiego, obra

ukowych analiz
h z nim okreslonych reakcil organizmu ludz-

wach motywdw: pociagu i snu. Na bazie nz

1L -1|5-i:_| =1
that are conn
' e
DB PL, 2012, dir. Tomasz Rolniak,  Film je

independent, 03:53 51U U



|

20.02.2014/czwartek/Thursday/&tvrt

VIDEO-AFT

ROBO KOTY W MIESCIE TYTANOW /

ROBQ CATS IN TITAN CITY / ROBO KOCKY VE MESTE TITANU

Mieszanie rdznych warstw utopijnego | naukowego obrazu historii z czescia
niego wywiadu danego przez jednego z najbardziej kontrowersyjnych intel-x
alistdw niemieckich XX wigku

Mixing different layers of utopian and scientific ir

intervie jen by one of the mosl contrt

cenmury

|-

0 D, 2012 Spojovani riznych vrstev utopického a védeckého obrazu historie s 2ast
dir. Paul Wiersbinski, nfho rozhovoru s jednim z nejvice kontroverznich némeckych intel
independent, 05:00 stolet|

SZYCIE / STITCHING / SITI

08 SAB, leen]e, 2013, Je to autoreflexni expe
dir. Marko Ubovic, jejimi poruchami. Proc

student, 17:22 vzpominek mého olce

PODROZ / JOURNEY / CESTA

Film jest prdba uchwycenia krajobrazu wyobrazonego | zwizualizowania podr
w nieznane. Spokdj, monotonia, ale te2 oczekiwanie, obserwacja, towarzysza:
nam podczas podrdzy byly inspiracjg do stworzenla wideo

he Imaginary la

The film Is an attempt to capt
journey to the unknown. Peace, monatony, but

accompanying us during the journey were the in:

U PL, 2012, Film je snahou zachtit fanta
dir. Martyna Wolna, vede. Kiid, monotonnost, ale laké o
student, 01:50 cesty byly Inspiraci k na videa
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ISICA ET FORMA / MUSIC AND FORM / HUDBA A FORMA

Potaczenie figur geometrycznych | muzyki klasycznej w formie krétkiego filmu

The combination of geometric shapes and classical music in the form ol
film

n PL, 201 3, Spojeni geametrickych tvart a klasické hudby ve form@ krdtkého filmu
dir. Piotr Zolgdz,
amateur, 01:33

lUDA GEOMETRYCZNA / GEOMETRIC STUDY / GEOMETRICKA ETUDA

Trzy animacje, oparte na figurach geomelrycznych, potgczone w jedng catosd

Three animations based on geometric figures, assembled in one unit

Tfi animace realizovand na zakladé geometrickych tvari spojené v jede

1 PL, 2013, dir. Piotr Zolad?,
amateur, 03:06

ODYGUARDS / OCHRANCI
Uzalemiony od adrenaliny byly student. Niedoszly artysta | szmugler towaru. Jest
ich wielu, a tak mato jeste$my $wiadomi klo slg kryje za ich strojami, kominiar-
kami. A przeciez —maja nas ochraniac

former student. The would-be artist and smuggler ol goods
ww are aware of who is behind their costumes

Adrenaline junkie
There are many
and balaclavas. And yet— the

Byvaly student zavisly
Je jich mnoho, a2 mdme jen malou povédomost o tom, kdo se skryvd za jejich

obleky a kuklami. Pfesto-

PL, 2013, dir. Aleksandra
Jasek, student, 12:14

oni nds majl ochrafoval




21.02.2014/piatek/Friday/péte-
VIDEO-ARI

BLOK/PART I

PIEKLO JEST TYM, CZYM JESTES / _

THE HELL, IT IS WHAT YOU ARE / PEKLO JE TIM, CIM JSI

Wyczucie granicy pomiedzy zabijaniem a byciem zabitym. Naga migawka =0
I jego Swiat.

A palpation of the border between killing and being killed. A naked snapshot
egoand its world

13 D, Die Holle, das bist du Vymezen( hranice mezi zabita byt zabit. Nahd momentka egaa jeho svéta.
selbst, 2013, dir. Irina Rubina,
student, 08:46

PLOMIEN Z TEI / THE FLAME FROM TEI / PLAMEN Z TEI

Tamowa pogrzebowa nalezy do Horla Garbea, ktdry dostat w 2013 roku, w Bak
nagrodg za napisanie eseju z okazji 90. urodzin dyktalora Azerbejdzanu. Cauter
wstyd mdwigc tym samym jezykiem co pisarz

This eulogy belongs to Horia Garbea, who received in 2013, in Baku, the award!
writing an ating the 90th birthday of Azerbaijan’s dictator. | felt I
shame of speaking the same language as this writer

1 ROU, Flacara din Tel, 2013, Ten pohfebni proslov napsal Horia Garbea, klery v roce 2013 ziskal v Baku cer
dir. Daniel Nicolae Djamo esej oslavujicl 90, narozeniny diktatora AzerbdjdZanu. Stydél jsem se, 2e miuy
student, 12:00 stejnym jazykem jako autor

BOLIWIJSKA AFERA / THE BOLIVIAN AFFAIR / BOLIVIJSKA AFERA

W 2012 roku dostatem dwie historie o Boliwii i Argentynie, sfilmowane prée
marynarza, w postaci 2 rolek tasmy Bmm. Marynarz jest kobleta, kidra zna 1
jezykdw obeych | naprawde zwiedzita caly Swial

In 2012 | was given two
the shape of 2 rolls of Bmm I|||1|k The
languages and has truly wondered the whole worl |I

1 ROU, Aventura boliviana, V roce 2012 jsem dostal dva pfibéhy o Boliv
2013, dir. Daniel Nicolae ndmofnikem, byly to 2 civky 8mm filmu. Ndmofnikem je Zena, kierd z ||:I
Djamo, student, 14:00 |azykd a opravdu navstivila cely svél
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I 1ZYSPIESZENIE CZASTEK / PARTICLE ACCELERATION / ZRYCHLENI CASTIC

Wiecsj sukcesu. Wigce] pieniedzy. Wigcej wiadzy. Wigcej imprezowania, Wigce]
wiecej | wiecej. Az w koricu opadamy z sit | ktoS opu kolejke. Wizuallzacja
eksperymentalna ukazujgca przySpieszenie naszego zycla codziennego

and more

More succe

the turn. An

more. Until

"6 D, Tellchenbeschleunigung
2012, dir. Simone Catharina
Gaul, student, 08:10

(UBCY CZLOWIEK / STRANGER / CIZINEC

Film podejmujacy problem imigrantdw

The film undertaking the problem of immigrants

1 7 PL, 2013, dir. Kinga Dalska, Film tykajici se problemu imigrant
student, 01:39

INEGATYWNA SELEKCJA / THE NEGATIVE SELECTION / NEGATIVNI SELEKCE

4" jest modelem Swiata, w kidrym kazdy u
kimi dziataniami, twi

psinik wypetnia

zny 2 brakien

'18 UKR, The Negative Selection i sele
2012, dir. Alexander |Isaenko KCET

Independent, 03:30
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21.02.2014/pigtek/Friday/patek
VIDEO-ART

KOMUNIKACJA WIRTUALNA / VIRTUAL COMMUNICATION / VIRTUALNI KOMUNIKACE

Film “Wirtualna Kemunikacia" dotyczy wptywu technologii na ludzkie interak: e

Vdeo " Virtuelle Kommunikation * deals with the impact of technology on huma
interaction.

1 TGO/D, Virtuelle Film ,Virtudini komunikace" se tyka viivu technologie na lidské interakce.
Kommunikation, 2013,
dir. Abdoul-Ganiou Dermani,
independent, 01:06

TANIEC ROZSTANIA / THE PARTING DANCE / TANEC NA ROZLOUCENOU

Nawet jesli para wyglada na szczesliwg na zewnatrz, wewnatrz kazda z oscb si2
siezniszezyC druga. Film daje wizualny obraz podzlatu Zycia prywatnego pary kot
trastujgcegoz jej Zyciem publicznym

Even If the couple looks happy in the outside, inside each member Is trying !
nullify the other. The film gives a visual representation of a couple’s divided privat
life In contrast with their public life.

2 ESP, 2013, dir. Gerard | kdyZ se pér zdd byt 3tastny,; uvnitf se kady €len snaZi znigit druhého. Fil
Freixes-Ribera, independent, poskytuje vizudini prezentaci soukromého Zivota dvojice a kontrast s jejim vel
03:00 nym Zivotem
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22.02.2014/sobota/Saturday/sobota

BLOK/PART Il

JINA

Muina to wsclektosc, kidra napgdza to, co nas przeraza, a zarazem przycigga
Strach obecny wszedzie, ktdry nas przesladuje, gdyz jest czgscig nas, tak samo jak
fakt, 2e stawiamy mu czota. Muina to fakie odwaga.

Muina is the rage that fuels, what scares us and also aftracts. Fear present
anywhere that haunts us because it is part of us, as well as how we face it. Muina Is
also courage

1 ESP, 2014, dir. Jo Graell, Muina je vztek, ktery nahdni to, co nds dés( a zdrovefi |akd. Stract
Independent, 07:00 piftomny. Strach, ktery nds prondsleduje, proto2e je nasi &4sti. A proto mu i Celime

Mulina je také odvaha

. 'ODMUCH CISZY / BLAST OF SILENCE / ZAVAN TICHA

W $wiecie Reagana, opartym na kulcle sukcesu | obrony wartoscl narodowych
przez przemoc, on nagle pokazuje stabosé. Juz nie jest postacia, ale niezwycigzo-
nym cztowiekiem, kiory watpl i 2atuje swoich czynow

In Reagan's world, based on the cult of success and the defense of nationalist
values by violence

ter butan invir

a ochrana ndrodnich hodnot

| 5@ stdva neporazi-

22 BEL, 2013, dir. Aurélien
Doyen, independent, 07:45

¥ OJEDYNCZE#PODWOUNE#POTROINE / SINGLE#DOUBLE#TRIPLE /
EDNOTNE#DVOJITE#TROJITE

Sprzeciw przynosi harmonie. Z niezgody wynika najstuszniejsza harmonia”
(Heraklit). ,Catos¢ jest czyms Innym niz suma czgsci”. (Kurt Koffka) .Ciato jest
jednostka. Integralng jednostka umystu, clatal ducha”. (Andrew T. Still)

Opposition brings concord. Out of discord comes the fairest harmony”
(Heraclitus), “The wht other th 2 sumof the parts” (Kurt Koffka), “The body
Isaunit. An integrated unitof mind, b spirit” (Andrew T. Still)

ravnijsl harmonie (Hérak
0 je jednotia. Ir dini je

ITA, 2013, dir, Antonella Protiklad pfinas( harmonil. Z neshody p
Mignone, Cristiano Celek je jiny neZ jeho soudsti (Kt
Panepuccia, independent, mysli, télaa ducha(Andrew T. Still)
10:00
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22.02.2014/sobota/Saturday/sobo a
VIDEO-AFT

POLSKA BURKA / POLISH BURKA / POLSKA BURKA

Zapis priby dopasowania sig do kanonu wspdtczesnego pigkna. Jest to piair
nieoslagaine, podane na tacy massmedidw, wptywaijace na nas w sposob iz
domy lub podSwiadomy. Nasze dopasowanie staje sig wojna skazana na pora «

A record of an attempt to fit into the canon of modemn beauty. This
unattainable beauty, given by mass media on the lray, afiecting us conscious!y
subconsciously. Our matching becomes a war doomed to failure

2 PL, 2013, Zdznam snahy piizpasobit se kanonu souasné krasy. Je to nedosaZitelnd
dir. Karolina Meinicka, servirovand masmedil, ktera nas ovliviiu omym nebo nevidomym zpusobe
student, 01:15 Na3e slicovdn( se stdva valkou pfedem odsouzenou k pordZce.

SONATA HARLEY MOLL / SONATA HARLEY MINOR / SONATA HARLEY MOLL

Video performance powstaty w Pracownl Dziatan Audiowizualnych | Animac
prof. Kamila Kuskowskiego na Akademii Sztuki w Szczecinie, we wspotpracy
Szczecifiskim Klubem Harley Davidson

Video performance developed in the Laboratory of Audiovisual Action and Ar
tion of Professor Kamil Kuskowski at Arts Academy in Szczecin, In collaboral
with Harley Davidson Club In Szezecin

2 PL, 2013, dir. Ola Zielifska, Videoperformance vznikly v Pracovné audiovizualnich &innosti a animace |
student, 02:03 sora Kamila Kuskowského na Akademil uméni ve Stétingé ve spoluprdci se Stét
kym Clubem Harley Davidson

RAINY DRIVER / PROJIZDKA V DESTI

Deszcz. Gteboka fascynacja deszczem. Czy deszcz i podrd moga byc symbo's
przemijania? A moZe pozegnania? Lub praby ucieczki? A za oknem dalej pada

Rain. Deep fascination with rain. Can rain and the journey be a symbal of If
sience? Or saying goodbye? Or trying to escape? It is still raining behind !

window

2 PL, 2013, Dést. Hluboka fascinace destém. Mohou byt dést a cesta symboly pomijeni? N
dir. Marcin Kubacki, moZnd louteni? Anebo pokusem o Uték? A venku pofad prii
amateur, 04:09

52




JEC/STRANA C

PL, 2013, dir. Tatiana
Pancewicz, student, 01:45

‘AST PERFECT

a PL, 2013, dir. Mariusz Wirski,
student, 01:00

g AUT, In Abwesenheit, 2012,
dir. Beate Hecher/Markus
Kelm, independent, 10:00

Przygladajac sie codziennym czynnosciom, odkryjmy w nich co$ osobliwego - to
kolejne odbicie, kidre czasem zakrawa 0 bezsens lub szalenstwo - strona, kidrej
tak naprawde nie ma.

By looking at the daily activities, we discover in them something pecullar - It is
another reflection, which sometimes smacks of the nonsense and madness- the
side that does not really exist

KdyZ se podivame na kaZdodenni Einnosti, objevime v nich néco zviasiniho —ten
dalsi odraz, ktery ma obgas biizko k nesmysiu nebo Sflenstvi— stranu, kierd neni
pravdivou

Autotematyczny eksperyment wideo podejmujacy ftemat anachronicznych
$rodkow filmowego przekazu.

Autothematic experiment video footage dealing with the anachronistic media

Autotematicky experimentaini video lykajicl se anachronickych prostfedkd
filmovéha projevu

H/AOCZNIE / IN ABSENTIA / DALKOVE

Filmowa rekonstrukcja spektaklu, kidry miat by¢ wystawiony w Damaszku wraz
z syryiskimi artystami, Ponlewaz sytuacja polityczna w Syrii coraz bardziej sig
pogarszataw 2011 roku, wystep nigdy sie nie odbyt,

The cinematic reconstruction of a performance that was intended to be staged in
Damascus logether with Syrian atists. Because the political situation in Syria
increasingly worsened in 2011, the performance never took place

Filmova rekonstrukee predstaveni, kieré mélo byt pfedvedeno v Damasku spo-
lefn® se syrskymi umlcl, Kvali zhorSené politické situaci v Syril v roce 2011
se vystoupeni nikdy nekonalo




22.02.2014/sobota/Saturday/sobc!a
VIDEOQ-AFT

ROZLACZONY / DISCONNECTED / ODPOJENY

Konferencja "Gezi Parki” o protestach w Turcji. ,Komunikacia jest bardzo wafr
wte| sytuacii. Rzad wstrzymuje komunikacje w okregu oporu — jak mozesz uzyski
pomoc w naghym wypadku w tej sytuacji?”

“Gezi Parki” conference of protests in Turkey. “Communication is very imperiz
in this situation. The government hold communication around the area
resistance—how can you get the emergency assistance in this situation?”

3 TUR/GEOQ, 2013, Konference ,Gezl Parki* o protestech v Turecku. Komunikace je v této situaci velr
dir. Nail Pelivan, duleZita, Viada zdrZuje komunikacl v oblasti odporu — jak miiZes ziskat pomoc f
Independent, 02:00 nahlé nehode v této situaci?

ZAPIS#2 | MEMORY #2 | ZAPIS#2

Film pokazuje okoto trzydziescioro dziec! stojacych z lusirami na placu zabat
a nastgpnie powoli zmieniajacych pozycje dionl we wszystkich kierunkac!
kierujgc odbicie Swiattaw strone kamery,

The video shows about 30 children in the recreation yard with mirrors In h
hands, and then shifting their hands in all directions, with slow movements, dire
the refection of the light towards the camera

3 MAR, Mémoire #2, 2012, Film ukazuje cca 30 déti na hfisti, kdyZ dréi v rukou zrcadla a pomalymi pohyl
dir. Badr El Hammami, rukou ve vech smérech méni odraz svétla pred kamerou
Independent, 06:00

POPOLUDNIOWY SEN / AFTERNOON DREAM / ODPOLEDNI SEN

Wideo ilustruje zbidr opowladari ,Délutdni dlom" (,Popotudniowy sen”), ktore
autorem jest Géza Csdth

The video Illustrates the collection of short slories “Délutdni dlom” (Afterno
dream) by Géza Csdth

3 HU, Délutani dlom, 2012, Video pfedstavuje shirku povidek Délutani alom (Odpoledni sen), jejichZ autofé
dir. Mérk Péter Vargha, |e Géza Csath
student, 04:21
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Pierwszy polski film w jezyku romskim. Oparta na faktach dramatyczna historia Bronistawy Wajs, pierwszs
romskiej poetki, ktdra spisata swoje wiersze. To tez historia spotkania poetdw: Jerzy Ficowski dostrzegt je
wielki alent, zacheci, aby zapisywata swoje utwory, i przettumaczyt je na jgzyk polski. W 1956 roku ukazat si

pierwszy tomik poezji Bronistawy Wajs zatytutowany ,Piesni Papuszy”. Nie bytoby to mozliwe bez wstawien

nictwa | pomocy trzeciego poety —Juliana Tuwima. Wiersze Papuszy trwale wzbogacity polska kulture o wglad
w cyganska dusze. Film zdobyt nagrody miedzy innymi na MFF w Karlowych Warach, Salonikach, Valladolid
Zbigniew Walery$ otrzymat nagrode 2 drugoplanowa role meska na Festiwalu Aktorstwa Filmowego wi
Wroctawiu, Ztote Lwy na FPFF w Gdyni, nagrodg na MFF w Valladolid

PAPUSZA

The first Polish film in the Roma language. Based on the true dramatic story of Bronistawa Wajs, the
Romani poet, who published her poems. Itis a story of the meeting of poets: Jerzy Ficowski notice
greal talent, encouraged to write down her songs and translated them into Polish. In 1fl‘,h Bronistawa Waj
released her first book of poetry entitled "Songs of Papusza . This would not be possible without the
intercession and assistance of the third poet — Julian Tuwim. Papusza’ rmanently enriched the
Polish culture of insight Into the gypsy soul. The film won awards an J|.|1 the others at the Karlovy Vary
International Film Festival, Thessalonikl, Valladolid. Zbigniew Waler ived th a,zfarriun Bes ':,Lu\pum
Actor at Film Actors' Festival in Wroclaw, Golden Lions at the Polish Film Festival in Gdynia, a prize at the IFf
Festival in Valladolid

PAPuSA

firet

velky talent Rom |k,’ p wxhui il k tomu, K!U‘l' zap
V roce 1956 se ukdzala prvni sbirka poezie Bronislavy Wajst e
moZné bez piimluvy tfetiho velkého basnika - Juliana Tuwima. P; 1[‘”(,”\.3; basné
kulturu o pohled do cikanske duSe. Film ziskal ceny mj. na MFF Karlovy Vary, v
Zbigniew Walerys$ o cenu za vedlejsi muzskou roli na F
Iva na Festivalu polskychfiim( v Gdyni, cenu na MFF ve Valladol

vale obohatily polsko
Soluni, ve Valladolidu
ivalu filmového herectvi ve Wroclawi, Zlatéh
idu

PL, 2013, 131', fabuta/feature film/hrany film

scenariusz, rezyseria / screenplay, director / scéndf, reZie: Joanna Kos-Krauze, Krzysztof Krauze
zdjecia/shoots/kamera; Krzysziof Plak, Wojciech Staron

muzyka/music/hudba: John Edges Pawluskiewicz

obsada/cast/obsazeni: Jowita Budnik, Antoni Pawlicki, Zbigniew Walery$
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LESZEK MOZDZER
,KOMEDA"

Pianista $wiatowej klasy, wyrGzniajacy sie oryginalnym jezykiem muzycznym. Kompozytor muzyki filmowej
baletowe, teatralnej oraz producent muzyczny. Regularnie koncertuje na wszystkich najwazniejszych euro-
pejskich | Swiatowych festiwalach. Dotychczas wspdtpracowat m.in. z Davidem Gilmourem, Nang Vascon-
celos, Marcusem Millerem, Johnem Scofieldem, Zbigniewem Namystowskim, Tomaszem Startko. Od lat
nagrywa rowniez z Janem A.P. Kaczmarkiem, z ktérym zrealizowat min. nagradzona Oscarem muzyke do filmu
Finding Neverland. Mozdzer jest jednym z nielicznych pianistow, kidrego phyty sprzedaja sie w nakfadach
2blizonyeh do artystow wykonujacych muzyke popularna.

Muzyka filmowa autorstwa Leszka Mozdzera:

Nienasycenie — Witold Grodecki, Pub 700, Ostatnia wieczerza — Sylwester Latkowski, Land of Oblivion -
Michale Boganim, W sypialni—Tomasz Wasilewskl, Wszystkie kabiety Mateusza—Artur Wigcek Baron”.

Aworld - class pianist, outstanding for his original musical language. A composer of film, ballet and theatre
music and a producer. He regularly performs at the most significant festivals in Europe and in the world. So far
hie has collaborated with: David Gilmour, Nana Vasconcelos, Marcus Miller, John Scofield, Zbigniew
Namystowski, Tomasz Stariko. For years he has been recording with Jan A. P. Kaczmarek with who he realised
among others, a soundtrack awarded with Oscar Award for the film Finding Neverland. Mozdzer is one of the
few pianists whose albums sell in numbers similar to those made by popular artists.

Fllm music by Leszek Mozdzer:

instability — Witold Grodecki, Pub 700, The Last Supper — Sylwester Latkowski, Land of Oblivion — Michale
Boganim, InaBedroom — Tomasz Wasilewski. All Matthew's Women — Artur Wiecek Baron

Klavirista svétova tfidy charakteristicky origindlnim hudebnim jazykem. Skiadatel filmove, baletni, divadelni
hudby a hudebni producent. Pravideln® koncertuje na viech nejdaleZitéj$ich evropskych | svétovych
lestivalech. Dosud spolupracoval mj. s Davidem Gilmourem, Nanou Vasconcelos, Marcusem Millerem
Johnem Scofieldem, Zbigniewem Namystowskym, TomaSem Stariko. Radu let také nahrdvd s Janem A. P
Kaczmarkem, se kterym vytvofil mj. hudbu k filmu Finding Neverland, ocenénou Oscarem. Mozdzer je jednim
2mala klaviristd, jehoZ desky se prodavajf v nakladech bl(Zicich se tém, které jsou typické pro umelce sklddajlci
Populdrn( hudbu

Flimova hudba Leszka Mozdzera

T'JEI'|HSyt:f:[1.-'—Wiiolc'!Grmincﬁi,Putl 700, Posledni vetefe — Sylwester Latkowski, Land of Oblivion — Michale
Boganim, V loZnici — Tomasz Wasilewski, Vsechny MatyaSovy Zeny—Artur Wigcek ,Baron”
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.- ’J OJCIEC | SYN

Dwaj wybitni dokumentalisci, Marcel i Pawet Loziriscy, wyruszajg samochodem w podrdz po Europie. Dla oje:
jest to powr6t do miejsca urodzenia, dia syna — proba rozliczenia wspdlnej przesztosci. Obaj prébuj:
zarejestrowac kamerg ten trudny dialog. Opowiesc o relacji ojca i syna - bardzo sobie bliskich, a jednoczesni
z2upetnie odlegtych, o mitosci, kira rani, bo nie potrafi inaczej. Ale "Ojciec i syn" nie jest stekiem wyrzutdw, jes!
dojrzatym spojrzeniem na wiasne Zycle, w ktdrym bdl jest nieodfacznym elementem mitoSci. Rany, ktdre
wzajemnie zadaja sobie bohaterowie, nie uniewazniaja ich uczuc. Ale tez ciepte stowa nie potrafia znieczulic
poranionych serc. Tak wyglada prawda, mato efektowna, ale bardzo uniwersaina. Film nagrodzony na MFF
wMoskwie, Krakowie, Mirisku, a takze na festiwalach w todzi | kagowie.

FATHER AND SON

Two prominent documentary reporters, Marcel and Pawet toziriski, set off for a car trip around Europe. For the
father it's coming back to his birth place, for the son— an attempt to deal with the past. They both try do record
this difficult dialogue with a camera. A story about the relation between a father and son —so close to each other
and at the same time —so far, about love which hurts as it can't be different, but *Father And Son" is nota pile of
reproaches, it's a mature look at one’s own life inwhich pain is inseparable from love. The pain they give to eact
other doesn't scratch off their feelings. Yet, positive words won't desensitise the hurt hearts. That's what truth is
like, not impressive but very universal. The film awarded at IFF in Moscow, Cracow, Minsk and at festivals in
kddZand tagow

OTEC A SYN

Dva vynikajici dokumentaristé, Marcel a Pavel tozinisti, vyraZeji autem na cestu po Evropg. Pro otce je to ndvral
k mistu, kde se narodil, pro syna pokus o zi¢tovani se sloZitou minulosti. Oba se snaZf reqistravat kamerou
tento tézky dialog. Pfibéh o vziahu otce a syna, kteff si jsou velmi blizc! a zaroved velmi vzddleni, o lasce, ktera
zZrafiuje, protoze neumf jinak. Ale ,Otec a syn" nenf film piny vyCitek, je to dospély pohled na viastnf Zivot, ve
kterém je bolest neodlucitelnou soutdsti Iasky. Rany, kieré si hrdinové navzdjem zpisobujf, nevymaZou jejich
city. Ale vield slova nejsou téZ schopna znecitlivét poranéna srdce. Takhle vypada pravda, mdlo efektivni, ale
velmi univerzaini. Film byl vyznamendn na MFF v Moskvg, Krakové, Minsku a také na festivalech ve méstech
tddZatagow

PL, 2013, 54', dokument/documentary/dokument
rezyseria/director/rezie: Pawet Lozirski,
scenariusz, zdjecia / screenplay, shoots / scéndf, kamera: Pawet tozinski, Marcel koziriski,




PLYNACE WIEZOWCE

Uniwersalna historia o dojrzewaniu, poszukiwaniu wtasnej tozsamosci, akceptacji siebie i innych. Film o bar-
dzo mocnym fadunku emocjonalnym. Porusza temat, kidry przetamuie tabu i budzi kantrowersje. Gtowny
bohater - Kuba to mtody chiopak, ktdry mieszka razem z matka i swoja dziewczyna, Sylwig. Z pozoru zycie Kuby
Wydaje sig jasne i pouktadane. Na jednej z imprez poznaje Michata. Miedzy chtopakami rodzi sie silna
emocjonalna wigZ. Kuba nieoczekiwanie odkrywa fascynacje mezczyzng. Przerazony uczuciami, kiére sig
W nim budza, nie potrafi odnalez sie w nowej dla siebie sytuacil. Jego, wydawatoby sie, staty i silny zwigzek
2 Sylwia wyrainie komplikuje sie. .. Film otrzymat m. In. Nagrode Publiczno$cl na festiwalu Nowe Horyzonty,
Nagrode Jury Mtodziezowego na FPFF w Gdyni, nagrodg East of West na MFF w Karlowych Warach.

FLOATING SKYSCRAPERS

Universal story about growing up, looking for own Iidentity, acceptance of oneself and others. A film about
a very strong emotional charge. It deals with the subject that breaks laboos and Is controversial. The
protagonist - Kuba is a young hoy who lives with his mother and his girlfriend, Sylwia. On the surface Kuba's
life seems to be clear and arranged. He meets Michatat one of the parties. A strong emotional bond between the
boys is born. Kuba unexpectedly reveals fascination with the man. Terrified with feelings which arouse in him,
he cannot find himself in a new situation. His seemingly constant and strong relationship with Sylwia gets
complicated ... The film has received , among others, Audience Award atthe New Horizons Festival, Youth Jury
Awardat the Polish Film Festival in Gdynia, East of West Award atthe IFF in Karlovy Vary.

PLOVOUCI VEZAKY

Univerzain( pifbh o dospivani, hleddni viastni totoZnosti, akceptace sebe a ostatnich. Film je velmi emocio-
ndlni. Dotykd se tématu, které je kontroverzni a prolamuje tabu. Hiavni hrdina, Kuba, je mlady kluk, ktery bydli
spolu s matkou a svou holkou Sylwiou. Zddnlivé se jeho Zivot 2dd byt jasny a nalajnovany. Na jedné akci
Poznava Michala. Mezi kluky se rodr silny emocionain/ vztah. Kuba v sobé netekané odhaluje fascinaci
muzem, ZdéSeny city, které se v ném budi, se se vzniklou situacf neumi smifit. Jeho, mohlo by se zdal, staly
asiiny vztah se Sylwiou se vyrazné komplikuje... Film obdrZel mj. Cenu publika na festivalu Nové Horizonty,
cenu Middeznické poroty na Festivalu polskych hranych filmd v Gdyni, Kfistdlovy glébus v kategorii Na
vychod od zdpadu* na MFF v Karlowych Varech

PL, 2013, 93 min, fabuta/feature film/hrany film

Scenariusz, rezyseria / screenplay, director / scénaf, reZie: Tomasz Wasilewski

zdjecia/shoots/kamera: Kuba Kijowski

Muzyka/music/hudba; Baasch

obsada/cast/obsazeni: Mateusz Banasiuk, Marta Nieradkiewicz, Bartosz Gelner, Katarzyna Herman, Olga
Frycz, Izabela Kuna, Mirostaw Zbrojewicz
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PANIE, PANOWIE,
OSTATNIE CIECIE

Prawdziwa historia mitosna. On jest czarujacy jak Marcello Mastroianni w ,La dolce vita". Ale tez dobrz
zbudowany jak Brad Pitt w Fight Club". Chtopigcy niczym Leonardo DiCaprio w ,Titanicu". Trochi
przerazajacy jak Gary Oldman w ,Drakuli”. Ona jest nieprzewidywalna i instynktowna jak Lollobrigida, ale te
petna gracji i z dobrymi manierami jak Audrey Hepburn. Dziewczeca niczym Audrey Tautou, ale chtodnd
| zdystansowana jak Greta Garbo. Boska niczym Sophia Loren, ale zupetnie nie szkodzi, jesli przypomina
Monike Bellucel. . . Co sig wydarza, gdy On spotyka Ja? Film, w ktérym wszystko moze sie zdarzy¢ — bohaterka
i bohater zmieniajq twarze, wiek, wyglad, nazwisko. State jest tylko jedno — mitoS¢ migdzy nimi, Archetypowa
love story zmontowanaz ponad pigciuset fllmow z catego Swiata.

FINAL CUT: LADIES AND GENTELMAN

Areal love story...He is as charming as Marcello Mastroianni in “La dolce vita®. But he's also strapping ikt
Brad Pitt in the “Fight Club®. He is boyish like Leonardo DiCaprio in “Titanic” and little scary, like Gary Oldmar
in *Dracula”. She is certainly unpredictable and instinctive like Lollobrigida, but she's also graceful and well-
mannered, like Audrey Hepburn. She's girlish, like Audrey Tautou but cool and distant like Greta Garbo. She I:
divine, like Sophia Loren, but it's not a problem if she resembles Monica Bellucci... What happens, if He meets
Her?! The film, in which anything can happen-the heroine and hero of changing faces, age, appearance, name
Only one thing Is stable -the love between them. The archetypal love story assembled from more than five
hundred films from around the world.

DAMY, PANOVE, POSLEDN( REZ

Opravdovy milostny pfib&h. On je puvabny jako Marcello Mastroianni v *La dolce vita®, Ale téZ urostly jake
Brad Pitt ve "Fight Clubu". Chlapecky jako Leonardo DiCaprio v "Titanicu®. Trochu hrozny jako Gary Oldmar
v "Drakulovi®. Ona je nepfedvidatelnd a Instinktivni jako Lollobrigida, ale také pind elegance a s dobrou
manyrou jako Audrey Hepburn. DIvEl jako Audrey Tautou, ale chladnd a s distanci jako Greta Garbo. BoZf jako
Sophia Loren, ale dplné nevad, jestli pfipomina Moniku Bellucci. .. Co se stane, kdyZ On potka Ji? Film, vé
klerém se muZe stat vSechno — hrdinka a hrdina ménf tvare, vék, vzhled, pifiment. Stélé je pouze jedno
mezi nimi. Archetypalni love story sestithand z vice neZ péti set filmu z celého svéta

- |dska

Final Cut: Holgyeimés Urmia, HU, 2012, 84', fabuta/feature film/hrany film
rezyseria/director/rezie; Gyorgy Palfi
montaz/editing/stfih: Judit Czaké, Karoly Szalal, Nora Richter, Réka Lemhényi

obsada/cast/obsazeni: m. in. Marcello Mastrolanni, Brad Pitt, Leonardo DiCaprio, Gary Oldman, Audrey
Hepburn, Audrey Tautou, Greta Garbo, Sophia Loren
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AN ON BAST
MACIEJ FORTUNA

Elektroakustyczna transkrypcia kompozycji Krzysztofa Pendereckiego w wykonaniu duetu stanowi niezaprze-
czalnle najodwazniejsze spojrzenie na najpopularniejsze motywy filmowe kompozytora z takich filméw jak
.Rekopis znaleziony w Saragossie”, ,Egzorcysta” czy .Szyfry”. Koncert wzbogaca wizualizacje cytujgce obrazy
ztych filmdw, ktdre przygotowat VJ Pillow czyli Pawt Wypych. Projekt prezentowany byt migdzy innymi na
stynnym Fringe Festival w Edynburgu.

An On Bast (Anna Suda) - kompozytorka | performerka. Ma na koncie albumy wydane w Polsce, Wielkie]
Brytanil, USA oraz wiele koncertw w kraju i za granica.

Trebacz Maciej Fortuna przez czytelnikéw Jazz Forum uznany dwukrotnie ,Nowg Nadziejg Jazzu®, nominowany
doFryderyka 2011 za autorska ptyte LOST KEYS.

Electroacoustic transcription of compositions by Krzysztof Penderecki performed by the duo is undeniably
daring look at the most popular movie themes of the composer of such films as “The Saragossa Manuscript’,
“The Exorcist” or "The Codes”. The concert will be enriched with visualizations citing Images from those films,
prepared by VJ Pillow - Pawet Wypych. The project was presented, among others, at the famous Fringe Festival
inEdinburgh.

An On Bast (Anna Suda) - composer and performer. She has released albums in Poland, Great Britain, USAand
performed many concerts at home and abroad.

Trumpeter Maciej Fortuna recognised twice by the readers of Jazz Forum as “New Hope of Jazz *, nominated for
the Fryderyk 2011 for the author's album LOST KEYS.

Elektroakustickd transkripce skladby Krzysztofa Pendereckého realizovand duem je bezpochyby
nejodvaznjsim pohledem na nejpopuldméjsi filmové motivy skladatele z takovych filmd jako Rukopis
nalezeny v Zaragoze", Exorcista” nebo ,Sifry". Koncert obohalf vizualizace zobrazujici obrazy z tchto filmo
Pripravil je VJ Pillow &ili Pawet Wypych. Projekt byl prezentovan mj. na znamém Fringe Festival v Edinburgu
An On Bast (Anna Suda) - skladatelka a performerka. Sva alba vydavala v Polsku, Velké Britanii, USA
aVystupovala na mnohych kancertech doma | v zahranié

Trumpetista Maciej Fortuna, kterého &tendfi Jazz Fora dvakrat zvolili ,Novou nadgjf jazzu", byl nominovany na
Polskou cenu Friderik 2011 za autorskou desku LOST KEYS

61



20,02.2014 .
WYDARZENIA EVENTS UDALOS'

POPRZYTULA

Zespot Poprzytula gra przyjemng muzyke faczaca odlegfe rejony zestawione w sposéb nietypowy, czest
nieprzewidywalny. Tworzy wpadajace w ucho, subtelne elektroniczne brzmienia

Skfad zespotu:

Alicja Kalinowska—voc i instr klawiszowe;

Kuba Mitoraj —gitara, voc, instr klawiszowe;

Grzegorz Postuszny —qgitara basowa, syntezator;

tukasz kabus —perkusja

A band plays pleasant music, connecting distant regions, arranged in an unusual way, often unpredictabl
Creates a catchy, subtieelectronic sounds

Band

Alicja Kalinowska—voc and ensemble keyboards,

Kuba Mitoraj— quitar, voc, ensemble keyboards;

Grzegorz Postuszny — bass guitar, synthesizer,

tukasz tabus —drums

Skupina Poprzytula hraje piijemnou hudbu, kierd spojuje vzddlené regiony, aranzuje netypickym, £astc
nepfedvidatelnym zpusobem. Vytvail pisobivé, subtilni elektronické zvuky.

SloZenf skupiny

Alicja Kalinowska—zpév akldvesové nastroje;

Kuba Mitoraj - kytara, zpév, kldvesavé ndstroje;

Grzeqorz Postuszny — basovd kytara, syntetizator;

tukasz kabus— bicl ndstroje
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MOJ PIES KILLER

Mafa miejscowosc na granicy stowacko-morawskiej. Obcy nie s3 tu mile widziani. Tubylcy s3 podejrziiwi
nawet w stosunku do samych siebie. Mieszka tu 18-letni Marek. Jego jedynym prawdziwym przyjacielem jest
ego pies. Marek zaniedbywany przez bliskich znalazt iluzoryczng ostoje w fowarzystwie lokalnych skindw
Slepo podaza za nimi, choé oni sami nie wiedza dokad podazaja. Tresuja go fak, jak on tresuje swojego psa
Killera, Kiedy w jego 2yciu pojawi sie nagle matka | przyrodni brat, Marek stanie przed dylematem. Albo
wybuchnie, albo znajdzie wewnetrzng zdolno$¢ do wspdtczucia, ktérego sie tak boi. Nakrecony bez muzyki,

tylko w oparciu o naturalne dzwieki film jest niemal dokumentalnym zapisem portretu zagubionych mtodych
udzi.

MY DOG KILLER

A little town at Slovakian — Moravian border. Strangers are not welcome. The natives are suspic
lowards one another. 18 year-old Marek lives here. His only real friend Is his dog. Marek, nec .
relatives has found an illusory mainstay among the local skinheads. He follows them thoughtles vﬂ]”"ﬂ']""
even they don't know where they are heading. They train him in the same way he trains his dog Killer. When his
mother and half-brother appear suddenly, Marek has to face a dilemma. He will either explode or find the inn
sympathy which makes him so scared. Realised without music, only based on natural sounds, the film
dimosta documentary portrait of young, lost people

MUJ PES KILLER

Vesnice u slovensko-moravskeé hranice. Cizi zde nejsou vitdni. Mistni jsou podezfivavi dokonce vOCi
havzajem. Bydlf tu osmndctilety Marek. Jeho jedinym opravdovym pritelem J€ pes anedbdvany svyr
Olizkymi nasel iluzorni oporu ve skupin mistnich skinheadu. Slepé je na :
Kam sméfuji. Drezfruji Marka stejng, jako on dreziruje svého psa Killera. KdyZ se v jeno 2

Matka a neviastn( bratr, Marek stane pied dilematem. Bud vybuchne, nebo najde vnitfni schoj stk soucity
Cehoz se tak obdva. Film natogeny bez hudby, pouze s pfirodnimi zvuky, je téméf dokumentdrnim zdznamem
Dorirétu ztracenych miadych lidi

SVK-CZ, Moj pes Killer, 2013, 90 min, fabuta/feature film/hrany film
scenariusz, rezyseria / screenplay, director / scéndf, rezie: Mira Fornay
Muzyka/music/hudba: Jan Ravasz,

obsada/cast/obsazenf: Adam Mihdl, Maridn Kuruc, Libor Filo, Irena Bendova
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CENTRUM OPERA

CINQ VISUALS to twdrcza grupa ludzi, ktéra koncentruje sie na produkeji filmowej, dokumentalistyct
teledyskach i animacji. Ekipa filmowa podejmujaca sig tych przedsiewzie¢ ma za soba odpowiednig edukac
filmowa oraz lata praktyki w dziedzinie filmu, zaréwno w charaklerze asystentdw jak | bezposrednich tworcow
[ch ambicjg jest przedstawienie pomystu w oryginalnym, audiowizualnym procesie. Nie ma nic barzi¢
skomplikowanego niz potaczenie wideo i audio w jedng catos¢, co w pierwsze] kolejnosci daje rado$
a jednoczesnie prowadzi do refleksji nad rezultatami pracy i jej gtebia.

,Centrum Operam” to jeden z video-art6w, ktéry zostat zrealizowany w ramach Cing Visuals. Opowiada
o miescie petnym ludzl, kidrzy patrza, ale nie chca zobaczyc. Tym uczuciem przesiaknigte jest spoteczenistwo
po wypadku dwuletnie] chiriskie] dziewczynki o imieniu Yue Yue.

CINQ VISUALS is a creative group of people, which focuses on filmmaking, producing documentary, mus

videos and animation. The film crew undertaking the projects has a corresponding film education, togethe

with several years of practice in the area of film on both assistant and creative position. Their attempt is t

present the idea into the original audio-visual processing. There is nothing more complicated than to combing
video and audio into a single unit, which in the first instance delight and at the same time bring into tht
resulting work refiectionand depth

JGentrum Operam" is one of the video-art, which was made within Cing Visuals group. Ittells about a city full of
people who watch but don't want to see. That's the feeling that's permeated through the public after an incident
involving a two-year-old Chinese girl named Yue Yue

[_‘INO VI"'UAL" e vun‘ u&ku;wm Irrh ktmr' SE ;a'nﬁ’uul nahlrnm(urvﬁrhu rm'r::mr’rnarrnwr-.r'nu hudebn

—'|'(u[ ki |I1Jh;u [I’&m v oboru na asist rruxkyr h i tvirt 1rh pm cich. Je
origindlnfho audiovizudiniho zpracovanl. Neexistuje nic ko.rnphk.{n.fdn
jednotného celku, ktery v prvnf fadé potési a zdroven vnese do vysled e‘m dI|J zam;s enl a hloubk
Centrum Operam je jeden z videofilmu zrealizovanych v rdmei Cing Visuals. Vypravi o mésté plném lidf, kief
se divaji, ale nechtgjf uvidét. Takovymito pocity je prostoupena verejnost po incidentu s dvouletou Ginskol
holtitkou Yue Yue

CZ, 2013, 20'
scenarlusz, rezyseria / screenplay, director / scéndf, reZie: Jifi Vdgner
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IDA

Lata 60. w Polsce. Anna jest nowicjuszka, sierolg wychowywana w zakonie. Przed ztozeniem $lubéw matka
przetozona stawia warunek: Anna musi odwiedzi¢ swojg ciotke Wandg, jedyna zyjaca krewna. Obie wyruszaja
W podrdz, kidra ma im poméc nie tylko w poznaniu tragicznej historii ich rodziny, ale i prawdy o tym, kim sa.
Poruszajgcy, kameralny, wybitny w obrazie dramat, kt6rym rezyser wraca do rodzinneqo kraju. Z wielkim
wyczuclem taczy intymng historie mtodej kobiety z historycznym I spotecznym ttem. Jeden z najdojrzalszych
fliiméw ostatnich fat. Wybrane nagrody: Ztote Lwy na FPFF w Gdyni za najlepsza pierwszoplanowa role
kobiecq, najlepsze zdjgcia, najlepszy film, Nagroda Specjalna na MFF w Toronto, Najlepszy Film Konkursu
Migdzynarodowego na Warszawskim Festiwalu Filmowym

IDA

The 1960s. Anna is a novice, an orphan brought up in a monastery. Before taking an oath, the prioress gives
one condition: Anna is obliged to visit her aunt Wanda, the only living relative. They both begin a journey which
1510 help them not only to learn about the tragic story of the family, but also to learn the truth about who they are
Amoving, private, outstanding in its picture story, thanks to which the director retums to his homeland. With
great taste he links the intimate story of a young woman with the historical and social background. One of the
most mature films of the recent years. Selected awards: Gold Loins at Gdynia Film Festival for the best leading
iemale role, best pictures, best film, Special Award at IFF in Toronto, Best Film in the International Competition
althe Warsaw Film Festival,

IDA

60. Iéta v Polsku. Anna je v novicidtu, je sirotkem vychovdvanym v fdu. NeZ slozf sliby, musi spinit podminku,
Kierou jf ddva predstavend: musf navstivit svoji tetu Vandu, jedinou Zijicf pribuznou. Anna s tetou se chystajf na
Cestu, kterd jim md pomoci nejenom poznat tragicky pfibéh jejich rodiny, ale téZ pravdu o tom, kdo jsou
Dojemné, vielé, vynikajicl drama, které zobrazuje reZisérovou viast. Pe€livé spojuje intimni pfibéh mlade Zeny
$ historickym a spoletenskym pozadim. Jeden z nejvice dospélyich filmu posledni doby. Vybrané ceny: Zlatf Ivi
nafilmovém festivalu v Gdyni za nejlepsi hlavni Zenskou roli, nejlepsi kameru a nejlep3i film, Specidinf cenana
MFF v Torontu, nejleps( film mezindrodn( soutéZe na Varavském filmovém festivalu

PL, 2013, 80, fabuta/feature film/hrany film

stenariusz/screenplay/scéndr: Pawet Pawlikowskl, Rebecca Lenkiewicz
rezyseria/director/rezie; Pawet Pawlikowski

jecia/shoots/kamera: tukasz Zal, Ryszard Lenczewski

Mizyka/music/hudba: Kristian Eidnes Andersen

Obsada/cast/obsazent: Agata Kulesza, Agata Trzebuchowska, Dawid Ogrodnik, Joanna Kulig
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CHCE SIE zYC

Inspirowana prawdziwymi wydarzeniami, poruszajaca, emanujaca optymizmem | humorem, historia niepetno
sprawnego Mateusza, ktéry —mimo trudnosci w komunikacii ze Swiatem zewnetrznym i licznych przeciwnosc
losu — udowadnia, jak wiele moze zdziatac sita ludzkiego ducha. Kiedy Mateusz przyszedt na Swiat, lekarz:
wydali na niego wyrok, uznajac go za rosling". Jednak rodzice chtopca nigdy nie pogodzili sie z ta diagnoza

‘ wierzac, ze ich syn jest w pefni sprawny intelektualnie. Mateusz dorasta otoczony troske i mitoScia. Jednak o:

‘ sprawia, ze musi roztgczyc sie z rodzing. Z dala od bliskich podejmuje trudng walke o godnosc i prawo dc
normalnego zycia. Film zachwycit widzow i krytykéw na MFF w Toronto. Dawid Ogrodnik otrzymat nagrode za
plerwszoplanowg role meska na Festiwalu Aktorstwa Filmowego we Wroctawiu

LIFE FEELS GOOD

Inspired by true events, moving, radiating with optimism and humor, the story of disabled Mateusz, who — I
spite of the difficulties in communicating with the outside world and many adversities — proves how much the
strength of the human spirit can work. When Mateusz was born, the doctors sentenced him recagnizing him as
“the plant”. But the boy's parents never come o terms with the diagnosis, believing that their son is fully
functional mentally. Matthew grows up surrounded by care and love. Yet the fate makes him disconnect with his
family. Away from the loved ones he takes the difficult struggle for dignity and the right to a normal life. The film
wowed audiences and critics at the IFF in Toronto, Dawid Ogrodnik received the prize for leading male role in
the Film Actors' Festival in Wroclaw.

CHCE SE ZIT

Pfibéh postizeného MateuSe inspiravany opravdovymi udalostmi je velmi dojemny, ale také optimisticky
a piny humoru. | pfes potfze v komunikaci s vn&jsim svétem a pfes mnohou nepfizef osudu je chlapec
dukazem, jak hodné muZe pusobit sila lidského ducha. KdyZ se Mateu$ narodil, [ékafi vynesli rozsudek; bude
jako rostlina. Chiapcovi rodite neakceptovali takovou diagndzu a nikdy nepfestali v&fit, Ze jejich syn nen
intelektudlné zaostaly. Mateus byl obklopen péci a ldskou. Osud ale zpusobil, Ze se musel rozlougit s rodinou
Daleko od blizkych zatal t&Zky boj o normalni Zivot. Film vzbudil obdiv divaku a kritik( MFF v Torontu, Dawid
Ogrodnik obdrZel cenu za hlavai muZskou roli na Festivalu filmového herectvi ve Wroclawi

PL, 2013, 107", fabuta/feature film/hrany film

scenariusz, rezyseria/ screenplay, director / scéndf, rezie: Maciej Pieprzyca

zdjgcla/shoots/kamera: Pawet Dylus

muzyka/music/hudba: Bartosz Chajdecki

obsada/cast/obsazeni: Dawid Ogrodnik, Arkadiusz Jakubik, Dorota Kolak, Katarzyna Zawadzka, Marek Kalita
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DZIEWCZYNA Z SZAFY

Debiut kinowy cenionego filmowca niezaleznego — Bodo Koxa, oparty na jednym z najwyzej ocenionych
polskich scenariuszy ostatnich lal. Opowies¢ o niebanalne] przyjaZni trdjki samotnikdw: niepoprawnego
internetowego podrywacza Jacka, jego zamknietego w sobie, niezwykle utalentowanego brata Tomka (wirtuoz
polskiej komedii Wojciech Mecwaldowski w zaskakujacej kreacii na miare Dustina Hoffmana w "Rain Manie®)
I nieufnej wobec otoczenia mtodej antropolog Magdy. Gdy wezwany na spotkanie biznesowe Jacek poprosi

| pewnego dnia skrytg sasiadke o opieke nad genialnym bratem, nie podejrzewa nawet, ze to nieoczekiwane
Spotkanie da poczatek giebokiej wigzi dwojga zagubionych ludzi. Nagrody: Ztota Zaba na Festiwalu Cammer-
Image za Najlepszy film, Grand Prix Festiwalu Tofifest.

GIRL FROM THE WARDROBE

Cinematic debut of an independent filmmaker, Bodo Kox, based on one of the highest rated Polish screenplays
of the past few years. The story wraps around totally uncommon friendship of the three loners: the incorrect
Internet lady killer, Jacek, his introvert, extremely talented brother, Tomek (virtuoso of the Polish comedy,
Wojciech Mecwaldowski, in surprising creation, that could surely be compared to this of Dustin Hoffmann’s in
“Rain Man") and wary of her surrounding, young anthropologist, Magda. One day, when Jacek is about to
come for the business meetingand asks his shy neighbour to take care of his genius brother, he does not ever
suspect that this unexpected meeting will give a start to the deepest bond between the two lost people.
| Awards: Golden Frogat Camerimage Festival for Best Film, Grand Prixat Tofifest Festival

DIVKA ZE SKRINE

Kinovy debut uzndvaného nezvislého filmafe Boda Koxe vznikl podle jednoho z nejlepSich polskych scénafi
poslednich let. Pfib&h neviedniho pratelstvi tfi samotafii— nepolepSitelného internetoveho suknickdre Jacka,
jeho uzavieného do sebe a nesmirn@ talentovaného bratra Tomka (virtudz polské komedie Wojciech
Mecwaldowski s prekvapivym hereckym vykonem srovnatelnym s rolf Dustina Hoffmana ve filmu Rain Man)
anedvefive mladé antropolozky Magdy. KdyZ jednoho dne musf Jacek odejit na obchodnf schuzku a poZada
micenlivou sousedku, aby pohlidala genidiniho bratra, ani netusf, Ze to nefekané setkdni bude zatatkem
lubokeho vztahu dvou ztracenych dusi. Ceny: na Festivalu Cammerimage Zlatd Zaba za Nejlepsf film, Grand
Prix festivalu Tofifest.

PL, 2012, 90", fabuta/feature film/hrany film

Scenariusz, rezyseria / screenplay, director / scéndr, reZie: Bodo Kox

Wjgeia/shoots/kamera; ArkadiuszTomiak

obsada/cast/obsazeni: Wojciech Mecwaldowski, Piofr Gtowacki, Magdalena Rozariska, Eryk Lubos, Teresa
Sawicka, Magdalena Poptawska
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SEMPLICE

Grupa Semplice powstata w 2003 roku z inicjatywy tukasza Pietrzaka. Repertuar zespotu stanowia przeds
wszystkim kompozycie muzyki latynoamerykariskiej (Astor Piazzolla, Antonio Carlos Jobim), batkariskie]
francuskie| oraz standardy muzyki jazzowej i filmowej. Wszystkie utwory to opracowania autorskie. Na ct
dzien, cztonkowle zespotu sq nauczycielami w Paristwowej Szkole Muzycznej | stopnia im. Janiny GarSciw Je
leniej Gérze. Sktad zespotu

Robert Wroblewski — muzyk-akordeonista, aranzer, kompozytor. Absolwent Akademii Muzyczne] w Kato-
wicach

Witold Pelc — muzyk (klarnecista | saksofonista). Ukoriczyt wroctawska Akademie Muzyczna, przebywat tez
na rocznym stypendium w Enschede (Holandia).
Marek Mikulski — absolwent wroctawskiej Akademii Muzycznej w klasie gitary prof. Tadeusza Wybranica.
Tomasz Pierzchniak — muzyk, instrumentalista | kompozytor. Absolwent Akademii Muzycznej w Katowicach
i we Wroctawiu (Wydziat Jazzu)

Semplice Band was created in 2003 on the initiative of tu
piled of Latin American compositions (Astor Piazzolla, Ant
film standards. All of them are the authors' inte
at National Music School of the 1st degree of Jani
The band's members

Robert Wrablewski —musician-aceordionist, arranger, composer. Graduate of Mus
Witold Pelc — musician (clari and saxophonist) — graduate of Wroctaw Musi
asascholarship holder in Enschede (Holland)

Marek Mikulski—graduate of Wroctaw Music Academy in the class of guitar by Tadeusz Wybraniec
Tadeusz Pierzchniak —musician instrumentalist and composer. Graduate of Music Academy in Katowice
and Wroctaw (Jazz Faculty)

Pietrzak. The band's repe
sarlos Jobim), Balkan
asis, the group’s members ar

cademy in Kalowice.
lemy, stayed for ayea

la roku 2003 z
{Astor Piaz

Skupina Semplice vz
latinskoamerick |

iniciativy tukasze

A

skupiny:
Robert Wréblewski—harmonikaf, aranzér, skladatel. hudebnf ahademie v Katowicich

Witold Pelc — klarinetista a saxofonista. Vystudoval wroclawskou hudebni akademii, byl také na roGnir
stipendiu v Enschede (Holandsko)

Marek Mikulski —absalvent wroclawske h
Pierzchniak — instrumentalista ¢
)OI}

uprof. Tac
]

akadem

kladatel. Absolve

L Kylara
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film review worksho»

t UKASZ
MACIEJEWSKI

Filmoznawca, krytyk filmowy i teatralny. Wyktadowca na Wydziale Aklorskim PWSFTVIT w todzi. Kuratol
filmowy ,Matopolskiego Ogrodu Sztuki” w Krakowie. Staty wspdtpracownik kilkunastu czasopism ("Teatr
JNotatnik Teatralny”, ,Kwartalnik Filmowy") oraz portalu ,Filmweb". Recenzent teatralny ,Wprost” i ,Gazely
Krakowskiej". Ekspert telewizji HBO Europe oraz Polskiego Instytutu Sztuki Filmowej, cztonek Migdzy
narodowe] Federaci Krytykow Filmowych— FIPRESCI, Stowarzyszenia Filmowcdw Polskich, staty komentator
,Tygodnika Kulturalnego™ w TVP Kultura, cztonek kapituty ,Paszportéw Polityki”. Kurator sekcji filmowe
festiwalu ,Isola Del Cinema" w Rzymie oraz festiwalu ,Fonomo" w Bydgoszezy, moderator i juror kilkuse!
festiwall. Autor lub wspdfautor kilkudziesigciu kslazek. Laureat nagrody ,Uskrzydlony” za ,wybitne osiag-
niecia w dziedzinie krytyki filmowej", ,Ztotej R6zy 2012" za ,nowa jakos¢ w filmowej krytyce - prasowe
| telewizyjnej" oraz ,Dziennikarskie] Weny" (2013).

film expert, film and theater critic. Lecturer at the Department of Acting School in t6dZ. Film Curator of , Lesse
Polands Garden of Art" in Krakow. Permanent associate of several magazines ("Teatr®, "Notalnik Teatralny
"Kwartalnik Filmowy") and the Filmweb portal. Theater reviewer of magazine ,Wprost” and ,Gazeta Krakows
ka", Expert of HBO Europe TV and the Polish Film Institute, a member of the International Federation of Filr
Critics — FIPRESCI, the Polish Filmmakers Association, a regular commentator at ,Cultural Weekly” at TV
Kultura, a member of the Chapter ,Polityka's Passport”, Curator of film section of the festival ,Isola Del
Cinema" in Rome, and the festival ,Fonomo® In Bydgoszez, moderator and juror at hundreds of festivals
Author or co-author of dozens of books, Winner of the ,Uskrzydlony® award for ,outstanding achigvements If
the field of film criticism®, the ,Golden Rose 2012" for ,the new quality of film criticism - of p
television“and , Dziennikarska Wena" award (2013)

Ll

Filmovy védec a kritik, divadeln( kritik. Védecky pracovnik Herecké fakulty PWSFTVIT v LodZl. Filmovy kurat

Malopolskeé zahrady umén( v Krakove, Staly spolupracovnik vice neZ deseli casopisu (Teatr, Notatnik Teatralny
Kwartalnik Filmowy) a portdlu Filmweb. Divadelni recenzent tydeniku Wprost a Gazety Krakowske. Expert
televize HBO Europe a Polského institutu filmového uméni, tlen Mezindrodnl federace filmovych kritiki
FIPRESCI a SdruZenf polskych filmafu, stdly komentator televizniho Tygodniku Kulturalného v TVP Kultura
Elen kapituly ceny Paszport Polityki, Kurdtor filmové sekce festivalu Isola Del Cinema v Rimé a festival
Fonomo v polské Bydho$ti, moderdtor a porotce nékolika stovek festivall. Je autorem nebo spoluau
nékollka desftek knih. Byla mu udélena cena Uskrzydlony za "vynikajici Gspéchy v oblasti filmove kritiky", Zlai2
riiZze 2012 za "novou kvalitu filmové kritiky v tisku a televizi" a v roce 2013 novindfskd cena Dziennikarskd
Wena,
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video-art

MARCIN
MIERZICKI

Absolwent Wydziatu Malarstwa i Rzezby ASP we Wroctawiu. Zajmuije sig wideo, tworzy instalacje i obiekty
Z wykorzystaniem d2wieku. Realizuje projekty, kidre w swojej strukturze prowokuja interaktywnos¢ | sg oparte
na dziataniach w procesie. Prowadzi zajgcia w Katedrze Mediacii Sztuki ASP —Wroctaw.

Graduated from the Faculty of Paint
installations and f_ﬂ ai.f: with
nteractivity and ar
Arts Academy.

Absolvent Fakulty malifstvi a sochafstv
aobjektum s vyuZitim zvuku. Re
aktivité v procesu probihan/, Real
umeéni ve Vratislavi

Imeni Axademie Krasnych

video-art

JANUSZ
CZYZEWICZ

Uzyskat dyplom licencjacki z Projektowania Graficznego | wytrwale dazy do tytutu magistra. Zajmuje sig pro-
jektowaniem graficznym, fotografia oraz filmem video. Od 2013 roku pracuje w Katedrze Mediacji Sztuki na
ASP—Wroctaw.

He -""""‘ll"F".IJ ab
/ith graphic d

Mediation at Fine Arts

Ziskal bakalafsky titul v
Qrafickym designem, fot
krdsnych uménf ve Vra

oboru grafickéno
yrafif a videofilmen
Islavi

Tegoroczne warsztaty wideo-art odbywaja sie pod merytorycznym nadzorem Katedry Mediacji Sztuki Akademii Sztuk Pigk-
nych we Wroctawlu | dzigki je] wsparciu IeLhmmwm )

This year's video-art workshops takes pl:

Arts Academy in Wroclaw, and thanks tc
Letodni diiny video umén( se konajf ln_:-‘.] odbornym dohledem Katedry mediace uméni Akademie krasnych uméni ve Vratislav
adiky jejl technické podpofe

supervision of the Department of Mediation of Arts at Fine
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(\ ' animation
- MONIKA

KUCZYNIECKA

Autorka filmdw animowanych | teledyskdw, plastyk, tworca niezalezny, W latach 2002-2007 studiowata n
ASP w Poznaniu (Wydziat Komunikacji Multimedialnej — film animowany). Rezyser teledyskaw i ilustratorke
okfadek ptyt (m. in. dla zespotu VooVoo | Czestawa Mozila). Laureatka wielu festiwali filmowych. W 2010 1
otrzymata nagrode OFF-owe Odkrycie Roku przyznawana przez portal Stopklatka | stacje Kino Polska.

The author of animated films and music videos, artist, independent creator. In 2002—2007 she studi
Academy of Fine Ars (Faculty of Multimedia Communications - animation). Music video
illustrator of covers to music albums (by VooVoo and Czestaw Mozil). Winner of many filrr
she received the Independent Discovery of the Year Award by portal Stopklatka and Kino Polska TV-channel

mii krdsnych umeénl v Poznani (Fakulta multimedidln

0klipt a autorka obal( CD mj. pro kapely Voo !

flimowyct

iZni stanic

animation

ZSUZSANNA
SZABO

Studiowata Animacig | Nauczanie Sztuki oraz Komunikacje Wizualng w Wegierskiej Akademii Rzemiost 1Pro-
jektowania (dzis: Akademia Sztuki Moholy-Nagy ) w Budapeszcie. Uczestniczyta w wymianie studenckig|
w Kolegium Volda w Norwegii oraz na Akademii Mnerva, w Groningen, w Holandii. Od ukonczenia studiow
pracowata jako animatorka, scenarzystka | storyboardzistka. Jest cztonkiem ASIFA (Miedzynarodowe Stowa-
rzyszenie Fliméw Animowanych).

a animaci a ucitelsky obor umeéni a vizud ské Akademii femesel a desigf
mie uméni Moholy-Nagy ) v Budapesti
v Norsku a Akademii Min

naristkaa storyboardistka. Je &le

skych vyménnych [

1wy Holandsku, Od ukonCeni Skoly prac

Indrodni asociace animovaneno himu

animatorka, s




documentary

Ur. 1984 r. w Koszycach (Stowacja). Fotograf, rezyser, ukoriczyt Wydziat Filmu Dokumentalnego na FAMU
W Pradze. Wyrezyserowat serie filméw krdtkometrazowych. Martin — Lizbona™ (2007) byt prezentowany
wkankursach MFF w Jihlavie oraz Cinema du Réel. Jego film dyplomowy Nowe zycie” (2012) zdobyt nagrode
publiczno$ci na MFF w Jihlavie, zostat zakwalifikowany na MFF Hot Docs w Toronto | na wiele innych

Born 1984 in KoSice (SVK).Photographer, director, gra ntary Department of FAMU
Prague. He directed several short movies. ,Martin — Lis Iu 1" (201 d to different film festivals
among which are Jihlava IFF and Cinema du Réel. His or n film A New life family album (20
won the audience award at Jihlava IFF and was selected for IFF Hot Docs Toronto and many more film festivals

ed at the [:ru ume

Narozen v roce 1984 v KoSicich. Fotograf, reZisér, vystudoval Katedru dokumentarni tvorby na FAMU v Praze
Je reZisérem rady kratkometraznich filmi. Jeho film Martin bon (2( '
na festivalu dokumenti v Jinlavé a Cinema du Réel. Diplomovy film Novy Zivot (2012) ziskal d
MFF v Jihlavé a byl vybran na MFF Hot Docs v Torontu a mnoho dalSich

Absolwen! rezyserii na Wydziale Radia i Telewizji im. Krzysztofa Kieslowskiego US w Katowicach oraz filmo-
Znawstwa na Uniwersytecie Jagielloriskim. Autor filméw dokumentalnych | fabularnych: ,Punkt widzenia®
JNauka latania", W drodze", ,Kiedy$ bedziemy szczesliwi™ nagradzanych na festiwalach w Polsce | za granicg
Ekspert Polskiego Instytutu Sztuki Filmowej. Obecnie koriczy pracg nad filmem o Jerzym Kukuczce

Graduate University of Silesla (Katowice), Krzysztof Kie
Sludies at the Jagiellonian University (Krakow). Author of docu
Flying education”, ,On the road”, ,We will be h [
Expert of Palish Fiim Institute. Now he is completing work on a film about Jerz

unive I,'.'»' v Katowicich
ch filma H

Absolvent redie
a filmové védy na u._|r__r.-.'. Onske unive
etdnf, Na cestdch, Jednou budeme
Institutu filmového uméni. V souca

fa Kieslowskeho Slezske
ir dokumentamic

73



18-2302.2014 ’
WARSZTATY WORKSHOP DILN'

screenwritine

LUCIA

KAJANKOWA

Asystentka w Katedrze Scenarystyki | Dramaturgii FAMU w Pradze, gdzie koriczy studia magisterskie, Jes!
dyrektorem programowym Festiwalu Filmowego Queer MEZIPATRA oraz bedzie cztonkiem Jury przyznajaceqc
nagrody Teddy na Berlinale 2014. Autorka scenariusza krétkometrazowego filmu ,Nie umiejacy ptywac”, kiGry
olrzymat nagrode za najlepszy studencki film Czeskich Nagrdd Akademii w2011 roku.

Assistant Professor atthe Filmand TV School of Academy of Performing Arts In Prague (FAMU) where sheis i
the final year of her MFA in screenwriting and dramaturgy. She is the Program Director of Queer Film Festiva
MEZIPATRA and will be on the Teddy Award Jury of Berlinale 2014. The short film “Non-swimmers" written by
her has won Best Student Film at the Czech Academy Awards in 2011

ra a bude porotkyni ceny Teddy

Je programovou feditelkou Queer filmového festivalu Mezip
if C kal Cenu pro nejlep3l studentsky film Ceske

2014. Je autorkou scéndfe kratkého filmu “Nepl
filmové a televizni akademie

", ktery
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OPRAWAPLASTYCZNA
ARTISTIC SETTING VYTVARNE VEDENi

BOGUMILA
TWARDOWSKA-
#1 -ROGACEWICZ

Absolwentka ASP we Wroctawiu. Dyplom z zakresu projektowania graficznego uzyskata w 1990 roku u prof. J
Jaromira Aleksiuna. Mieszka | pracuje w Jelenie] Gérze. Zajmuje sie malarstwem i projektowaniem graficznym
Stworzyta kilka scenografii teatralnych. Zrealizowata ponad 20 wystaw indywidualnych, prace prezentowata
lakzena kilkudxiesieciu wystawafh ?biorowych Autorka oprawy plastycznej festiwalu

~b[‘vrv|\,urm \IJ Jdmrnlrﬂ\lﬂ ..m '~"h| Iw
career she has also done few stage designs,
presented at numerous collective exhibitions

Absolventka ASP (Akademie krdsnych uménf) ve Vroclavi. Di plom z oblas
roce 1990 u prof. J. Jaromira Aleksiuna. Bydif a pr v
.ru|H‘1rJ\:amm Jeauturkrm n{w Ji]ﬁa{j UH'J!.—‘IIHu. S0

ZBIGNIEW
FRACZKIEWICZ

Ur. 1946. Absolwent Wydziatu Rzetby ASP w Warszawie. Dyplom w pracowni Tadeusza kodziany (1971).
Zaliczany jest do najwazniejszych i najbardziej wszechstronnych polskich rzezbiarzy wspdtczesnych, Jeden z
najwazniejszych cyklow artysty, stanowiacy trzon jego twdrczosci to ,Ludzie z zefaza”. Seria monumentalnych
figur, tworzona konsekwentnie od lat osiemdziesiatych, stanowi niewatpliwie jedna z najwigkszych realizaci
rzezbiarskich w sztuce polskiej ostatnich dekad. Twdrca statuetki festiwalowe]

Born In 1946, Graduated from the Sc ulpturing Department of Academy of Fine Arts. He re
Tadusz todziany (1971) studio. He's considered to be one of the key and the |
contemporary sculptors. One of the most important series made by the artist, which cons
Work are “The Iron Men" . A series of monumental sculptors consistently created since the eig
largestaccomplishments in the Polish arts. The creator of festival's statuette

Narozen v r. 1946. Absolvent fakulty sochafstvi ASP (Akadem
Pracovné Tadeusza kodziany (1971). Je zafazovan k ne
Sochartim. Jeden z nejduleZitgjSich cykli umélce, jen?
monumentalnich figur, tvofend disledn# od osmde sa[
realizaci v polském uméni v posledni dobg. Tvirce festivalo

ved diploma form

'ka""”L Iumwwr \“ruv- DIPJ"”' 215
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PODZIEKOWANIA
SPECIAL THANKS PODEKOVAN

Akos Mester
Andrzej Biatas
Anna i Michat Grajber
Artur ,Baron" Wigcek
Bogumita Twardowska-Rogacewicz
Daniel Antosik
Gabor Merza
Gosia Takdcs
Helena Jankowska
Ildiké Sdgodi
Irmina Wirginia Pilarska
Janina Hobgarska
Janusz Kotodziej
Jifi Hruska
Katarina Tomkova
Lada CapouSkovd
Lenka Petrova
tukasz Maciejewski
Marcin Kazmieruk
Monika Kuczyniecka
Peter Muszatics
Roman Golubiriski
Ryszard Wojdak
Viktor Huszar
Witold Kon
Tomasz Opania
Katedra Mediacji Sztuki Akademii Sztuk Pigknych we Wroctawiu
pracownicy kina LOT
partnerzy
patroni medialni

Serdecznie dziekujemy. Bez Was To nie bytoby To!

Thank you very much. Without You it would be impossible!
Srdetné vam dékujeme. Bez vas by to nebylo ONO!
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SYLWIA MOTYL-CINKOWSKA
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www.zoomfestival.pl

www.pozytywneprojekty.eu
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